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ACTORES.

Dona Flérida , Viuda.

El Conde Roberto, Caballero virtuoso 9\

bizarvo.

Don Flavio 5 Alferez, Amante de Donaf

Flérida.

Don Claudio, Amrgo de Dan Flavio, p
Amante do Donta. Flérida:

Gandolfo , Mayordeombo de Doia Flori-
da en su Quinta.

Mevlin , Criado del Conde.

****************%***%*%%%%*****%**

La Scema vepresenta un quarto decente en el apartamento de Dona Flév¢ide en uns
Quinta 0 Casa de Campo.

ACTO PRIMERO.
SCENA I

Don Claudzoy Gaudoljo.
Gand. "] FA quatro dias hace  que 4 esta

Quinta ha venido
- mi-Amay perosoyisolord paseoha salido.
D. Claud. ;Conque no la dlwerte en.su pd

siou sevéra i 531 3129

la Campaiia florida , la alegre primavera?

vand. Hasta ahora norha hailado dweru-
miento algano,

..?-
]

iento de Madrid A
/1 1ANJ \ -4 v A -~

- la agrada el estar sola, no gusta de nina

g‘d 104

Conmigo se divierte tal vez , mas ya

percibo
que al instante se enfada sin el menor
motivo.

Yo bien sé que ella ¢staba ale'rle en al-
gun dia,

-Cmias igioro lacausa de esta melancolia.
© La muerte del maride no , no lo habra

causado,

* hace:mas de seis meses que el pabre esta

enterrado,
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2 | E] Caballero

¥ acostumbran las Viudas con modo
mui sagdz |
Horar a su Marido .tres. dias y no mas:
¥ 2un como mi Ama le tubo poco al lado,
¥o creo que no le haya ni un solo dia
llorado.
Habra como tres meses que en la Ciudad
la hallé, - -
Yy estaba mas hermosa despues que Viu-
da fué.
Pero filosofando, a lo ultimo concibo
que ella no llora al muerto , mas la ator-
menta el vivo.
Claud. Gandolfo , tu
verdadero,
salguna nueva llama mato6 el ardor pri-
mero¢
el corazon de Florzda se ha resistido en
vano,
es victima amorosa de uu Idolo lexano.
Gand. Perg Seiior. Don Claudio , hablan--
— doog' con respeto,
creia que vos fueseis el Idolo en efecto.
Claud. ;Oh! si el Cielo quisiese que meama-
se constante!
. Pero un Rival dichose legra su pecho
amante,
Quando ella quedd Viuda, mal de su
pmmer lazo
ontenta, vivirguiso sola y sin embarazo.
]urome muchas veces quere; sabia y
constante, . ..
huir del himeueo , huir de ser amante.
Mas yo que la adoraoa , callando mi
desvelo, :
en mirarla siquiera hallaba algun con-
suelo.
Alguna vez probaba mi necia confianza,
pero siempre advertida burlaba mi pre-
ranza, --
sufriendo en paz mi pena, con el error
vivia
de que nadie gozabaloque yo noobtenia.
Gand. No queser; Guie 'otro 1cg1e lo que se
espera en vano,
eshacer loguesuele el Can del Hortelano.
Cland. Pero no ha proseguido comoryo me
pemaba,
. pues flandome de ella. vi que ella mse
enganaba.

sin duda. sabes' lo

Un cierto Amigo mio, un ]oven Mifita ¢
: commgo a“mi Enémlga se acostumbrg
a tratar. W SERE § (
No sé con que llbOll]&S , N0 sé con que
v1oleuc1a,
troch ‘en afecto tierno la ant:gua indi-
ferencia,
y 'solo adverti tarde la'amorosa porfia,
quando el remedio al daiio inutil ya
se hacia.
Gand. Oh, Sefior , permitidme que os ha-
ble yo a mi modo,

aunquenacivillano,a pensar me acomodo, | G
La muger mas armada de nobles-seuti- | €
mientos,
tiene por ser vencida sus faciles mo«| €
- mentos. C
Resiste muchos afios, mas llega en fin ¢
punto

quese vé biendispuesta,y cae todojunto. | €
Claud. ;Posible es que este instante de mi
~ tan deseado,
no haya en tanto tiempo de vencerl
encontrado? ¢
;y miRival dichoso en menos tiempo vea
unido 2 su carifio el dueilo que desea?
Gand.;De que. se admira ahora? superfluo
es ¢l reparo G
sentejante suceso nada tiene de raro.
sNo visteis como -siembra un eampo ¢l
Hor Lelano,
y aqui da menos fruto, y allda da masé
grano,
y sin audar mui lexos a indagar la razon,
prodiice masadeoude hnmasdbposmwna
Conviene pues se piense , que en fin all
1o habi
entre vosy mi Ama mui grande simpatis
Y que contrar.‘o al vuestro, el otro afor-
tunado, . AN
haya el terreno al grano sxmpatxco e
contrados £ Ot
Claud. Basta:de qualqmer modo por ultis
MO 5QSpecno:
-gue: ingrata Dofa -Flérida uir agram
me-ha;heéehioy! ou sppnn d
y en esta Quinta , Amlgo 4 encontrarlﬂ

he venido,. sk
solo’ para. quexarme del como me I
ofendido. \

i |
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de Espirito. ¥

la aqui se encierra?

Claud. Don Flavio se fué i Flandes em-

pleado en la guerra.

Liogrd el grado de Alferez, v apenas ‘de-

clarado
su ' agmor quando se ha visto'a parurse
obligado.
La abandond el Amante del pundonm'
movido. g
- Oy padece su ausencia despues de des-
pedido.
Gand. ;Pero le did la mano?

Claud. \Iu. partid en aquel dia, .
en que de sus carifios el trato concluia.
Gand. ;Firmaroase espounsales?
Claud. Tampoco:; la firmeza
se fia en la constancia que obstenta su
entereza.
Gand. Quando &s asi , Usted oyga 1o que
un tonto le dicey
para vos aun 1legar puede el instante fe-—
lice. ;
Claud. No sirve el que yo espere falte a
lo convenido
quien en faltar 3 ella tanto horror ha
tenido. _ -
Gand. Yo pienso lo countrario, y facilmei:
te espero |
haga el segundo salto quien se atrevio
al primero.
Jurado habia ser Viuda y no tener
amor,
a suprimercarifio perdido habra el temor;
¥ pues que del primero se vé€ el pecho
fecundo,
podra mas facilmenteagarrarsealsegundo.
Todas las acciones al que las considera
parecen mui dificiles siempre la vez pri-
mera:
siendo buenas se hacen despues mas fa-
cilmente,
Yy pocarepugnancia siendo malassesiente;
conque si son constantes sus finos senti-
nmientos,
sabra satisfaceros con buenos cumpli-
mientos;
Si en su ;.L::echo inconstante ¢l otro ¢l ho-
nor fia,

espera a favor tuyo lo mismo en algun
di.

Claud. No podria quererla, por ella ya es-
' toi muerto.
Gand. Con esto perdonadme: vuestro eng~
. rjores inciertos '
“la'muger nada pierde en que haya a otro
amado:
si la beldad conserva lo mejor la ha que=
dade.
1" Amor no hace las lagas, Senor , tan in-
felices _
Jique dexeeteriamente aquellas cicatrices.
Amola siendo Viuda, y no siendo Don-
cella;
sporqué la amé6 el Alferez dexa de ser
‘ .':M;w:lla2 '
Seiior , si aun 0s agrada, si el caso os ha
afligidoy -
amadla pues, creedme , que nada habra
“" perdido.
Claud. Si ama a mi contrario, quereria yo
es-en vano.
Gand. Olvidara a un ausente a vista de un
cercano.
Si en estar siempre sola vé que concibe
tedio, \
procurara sin duda mas proximo el re«
medio. &
Claud. Parece a no enganarme?::
Mirando a la Scena.
Gand. Si j esta ya de retorno.
Claud. ;Ah! quan bella parece sin el menor
adorno. “
Gand. ;No veis como parece vestida (e
Pastma
a la hermosa Diana?
Claud. ;Ah! quanto me enamora.
Gand. Yo sé en estos encueutros lo que
suele pasar;
en libertad un rato aqui os quiero de-
xar. Vase.
SCENA II. |
Don Claudio y despues Dona Flérida.
Claud. a?“ dira Dofia Florida de esto que
por mi pasa,
si para sorprenderla vengo a su propio
casa?
a- sufrir we dispongo qualquier desprecia
€1} pagaz
estoi desesperdado, 16 sé 1o que me hagay

~Flgr. ;Don Claudio aqui?

11O (€ 1a( )| A2 Sc—




4 > Caballero

Claud. Seiora, que perdoneis 0s pide.
¥a sé que no os complazco , que soi un
atrevidos., - | . - 0
pero ¢l amor tirano, de vos tan enemigo,
e ha traido por fuerza: que perdoueis
os digo. .
Flayr. Qual destino es el mio 3 de la Ciudad
distante _
« contemplar me vengo la i;magen de un
amaante, - :
pOr apartar insultes de otros nuevos ob-
jetos,
5y en fin en mi 1et1ro me asaltan los
afectos? .
Claud. ;Oh! 'que temels, Sefiora? es s*aper—-
ﬂ{.o el cuidado;
sin algun dano vuestro hasta ahora os he
adorado.
Si en la Ciudad, Senora lloro en vano
Y Suspiro,-
10 cspero mejor suerte en medio del re-
tiro. - '
No temais que 0s contraste vuestro ado-
rado objeto; 2
ya ectais acostumbrada a despreciar mi
n.thO. _ :
Flor. ¥ bien os euganaatels en lo que 0s
€iiagena,
Y VOs mismo habeis sido (1a causa -en
vaestra pena:
$01 facil , lo CO‘]ﬁuSO 3 mi incoustancia
nge &5 nueva,
de mis. debilidades - teneis vos
prueta.
Don Flavio 4 pesar mio 0s gand €n'un
itistaunte
con aguella osadia que sirve 4 un labio
amaute.
Vao: Heno
atento,
tal vez mi amor perdiste por falta de ar-
.+ dhmientn, ' ie oo}
No o0s hago gran agravio , en creeros
Menos fll,mo
de amor , ni nunca tube vuestro ardor
por indigno.
Mas si he de hablaros claro, pues la
verdad aprecio,

harta

de respeto, timido , amante,

-vuestra timidez miisma causd wvuestro

desprecio.

Claud. Conque osado esperabals que mg
atrew\..ra 4 todo?
FlérEhl soimuger....3quién duda del pen.
sar nuestro el modo? o o
»Gustamos ser servidas tal vez sin espe.
ranza,
-fingimos enojarnos del que atrevido: al-
canza. - |
Pero al ‘questeme ¥ ama no espere re-
compeusa, ;
pues en favorecérle qualquiera se aver-
guenza, {
Claud. ;Vas no os gloriabais siempre de
amar la libertad?
Flér.;Pensaisq yo podiadecirlo enrealidad?

Claud. ;Conque en fin me engafiasteis? 1
Flor, ()s engano el temor {
de'amor mal compaiiero para obtener

favor. i

Claud. ;)No me has visto 4 tus plantao mo: § ¢
rir de mi tormento?
Flor. Amor no pide muertes. |
Claud. ;Pues que pid62 I
Flér. Ardimiento: i |- :
Claud. Congne si de ardimiento se debe
hacer alarde; 3
veudré atrevido y libre. : C
Flor. Deteneos que esotardes W
loqueardimiento licito pudoseralgun dia | F
-on.gue me miro-agena’,itemeridad seria
y a4 mi que com“:ortarlo "hubiera antes
podido | :
el comportarlo ahora ya no me es per-
_ mitdo. ‘
Cleud. Mas Don Flavio.de esposo Ia mino
aun no ha logrado.
Filér. St noledi la mano, el pecho yalle
he dado. - ¢
Claud. Que no fué el ardimiento el que 05
rindido me temo,
que esto no bastaria a amar con tauto
exiremo. ;
Si que de ‘mi ' mas digno por garbo'y
gentileza
pudo su rostro hermoso prendar vues
tra belleza.
F'lor. Si su rostro y el vuestro oi confron®
ta mi afecto
ambos os hallo dignos de amor y de
respeto.

Si
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Si el merito de entrambos atenta con-
sidero
igual la virtud hallo’, ambos & dos os
quiero.
Peroel que para hablarme tubomas osadia
me hizo mas de cerca ver su amante
porfia.
Amor se hizo al agrado, y Amor al
Alma ha herido,
ambos me corabatisteis , vencio €l mas
atrevido.
Claud. ;Niun raio de esperanza darame el
Cielo amigo,
de que me ceda el campo uun dia mi
enemigo?
F16.Deloscasos futuros esel suceso incierto.
Claud. No he de dexar con todo de la es-
peranza el puerto:
la timidez ya siento por quien tanto he
perdido,
. quanto fui temeroso desde oi seré atre-
o vido.
Flér. Y paraque no os haga iasano el ar-
‘dimiento.
Don Claudio de. mi Quinta salios al mo-
meto.
Claud. ;Mas qué temeis, benora, d\, mi tan
mal: servida® J
Flér. Yo temo (oslo conﬁeao) a mi alma
envilecida. ' -
Lexos del nuevo Amante que aun no es
mi marido,
““teino la nueva “empresa de un Galan
atrevido. '
Idos; de mi .apartaos, asi el peugro de*<o.
Idos pues , os lo mando , sino basta el
consejo.
Claud. Barbara , ya os comprendo, aban-
donarme es poco,
os burlais de mi pena, el desengafio toco.
Me voy 4 un tal precepto :'0s obedezco,
05 Creo,
1ah!si en obedeceros,;ah!si,soi vil, lo veo.
Debia , qual me ensefnaste , ser mi atre-
vido afecto,
mas noquedeamor finoeshijomirespeto,
Haga de mi la suerte lo mismo que ha-
cer trata,
iha cruell aun te amo, te amaré siem-
pre , ingrata.

Vﬂie!i

SCENA - III.
Dona Florida,
Flgr. Que escusar de decirselo podia con-

sidero:

pero ha querido el labio ser esta vez
SINCEro. ~_-

Ya uno tiene remedio, di a Don Flavio
Ia mano, -

y otro' Galan pretende ya mi favor: en
vano.

Por evitar del todo los lances peligrasos

que suelen suscitarse de labios aniorosgs,

en estas soledades sola e fin ya me miro,

mas me encuentro asaltada aun en el
retiro.

No temo ya a Don Claudio por mas
amante y fino;

al Caballero temo que vive aqui vecino.

Pues desdel primer dia que viue aqui,
le veo

que por donde yo vaya me sigue en el
paseo. '

Lleno de bizarria, de carz nada fea

me mira y me saluda ; bien que no se
guien sea.

No procurésaberlo, porque tengo fundada

la maxima de estarme siempre aqui re-

tirada. .
Y para no exponernie a algun nuevo
LJO

este de vivir sola es el mejor consejo.
Sea pues quien se. fuere , seré quaudo
couvenga
civil .con quien me honre, pew a verme
10 . Veugay -
Saber comosellamacon todo yo qmslera,
-no tal vez por deseo de que me sirva y
quiera.
( Pues guardaré a Don Flavio mi amor
counstaute y:fino.)
Mas por saber quien sea quien vive tan
VECH10. ,
SCENA.  1V.
Gandolfo y la dicha.
Flér. Gandolfo , ola.
Gand. Senora.
Fiér. Dime como se llama::-
Gand. ;Ag juel Caballerito
que vwe aqui , mi Ama?
Es te1 Conde Roberte, Catallero romano
Tico,




rico , mui noble , docto, afable y mui
" humano.
“8eis meses cada afio habita en el Lugar,
y amigo de nosotros se suele agui mos-
trar.
Los mismos Labradores trata con tal
fineza,
queleaman y respetan todosconentereza.
Quando alguna muchacha quiere tomar
~ estado
el la forma su dote , hace un convite
honrado.
Pero 1o es como aquellos que con mala
intencion _
para sus propios fines buscan esta ocasion.
Pues es sabio y mui noble de un genio
tan atento,
que en hacer bien a todos logra el ma-
yor contento.
Flér.Sonestascalidadesamables ciertaméte.
3 s casado?
Gand. Senora, no lo es, mas que lo inteute
sera razon mui presto : pues de tal raza
al Mundo

- es justoque se vea un arbol mui fecundo. -

Perdone Usia ; sle ha hablado jamas¢
Flor. No por mi f&;
nunca con €l he hablado ni nunca le ha-
- blaré
Gand. ;Porquét lo;uzga indigno de queél
13 trate a Usw

F'lér. Sola he resuelto siempre estar en ca-

sa mia:
y quando me paseo por estas soledades
traigo en mi pensamlento ya mis felici-
dades.
Gand. El modo con que piensa es nuevo
en este dia.
Antesbienla gustaba el tratoyla alegria.
Creame que es mui docil , mui lindo
Caballero.
Flér. No me hables de él , Gandolfo , que
tratarle no quiero.
Sé bienloquemecuestatratar conuno tal,
que no tenia mas merito, 0 a lo menos
igual.
La libertad preciosa perdi yo en un ins-
tante, '
no quiero nuevamente expounerme a
otro Amaute,

3 E! Caballero

y mayormente ahora que he ofrecide
mi mano,
me expoudria al peligro de suspirar en
vanuo.
Geand. ;Qué tratar no se puede con aﬁcxou
platonica
por divertir siquierala vida melancolica?
Flor.Parece q oigo alguno alpasodel Jardin,
Gand. Es asi y no me engaiio, ya llega
aqui Merlin,
Del Conde es el Criado.
Flor. Vé lo que quiere ahora.

SCENA V.
Merlin y los dichos..
Gand. Merliu , dime ;4 quien buscasé
Merl. ;Yo¢ busco a . Seiiora.
Senora, el Conde mi Amo besa los pies 4
Usia,
y el permiso de hablarla le plde en este
dias
Flér. Dile. (;Por escusarme que diré en ¢
empeio?
esta vez ya me encuentro), dile, si ; que
€l es duefio. Vase Merhn

SCENA VL.
Dona Flérida y Gandolfo.

Gand. Ah , ah , mucho me alegro.

Flor. Conozco el deber mio.

;Como podia escusarme?

Gand Pensais del modo mio.
Aunhombre quedesea tratar couna Damd
dar la puerta al ocico descortesia st

llama.
Apuesto alguna cosa que si solos quedais
counelCondealgun rato,jamas os apartais.
Por esto yo no enticudo hecharos la
maldita;
lo s¢ ,Senora mia ,que sois aun jovencita
y quando vos debierais::- diria un dis

parate:
primero el Conde que otro ; lo solté por
remate. Vase

SCENA VIIL
Do#na Flérida,despues el Conde Roberto
Flor. Conozcoque soi facil en ciertas o€
sioues,
~mas no corro peligro, fijé mis atencio-
nes; g

fue- |
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de Espiritu,

fuera del Matrimonio con que mi bien-

me espera
Ia honestidad me dice que a otro hom-
bre mas no quiera.
Cond. aEl pounerme a sus plantas me es li-
cito , Seilora,
para daﬂe una prueba de mi respeto
ahora?
3y que ofrecerla pueda en aqueste retiro
- mls rendidos obsequios con que a servir-
la aspiro?
Flgr. Seiior , mui cortesano es Ustéd y
mui ateanto.
Ola , sillas.
Cond. No quiero.
Fljr. Sentaos. |
Cond. Ya me siento. stentanse.
;Disfrutaremos mucho de vuestra com-
pafiia®
Filér. No lo he determinado, halle aqgui
©mi alegria:
me agrada el estar sola » ¥ a decir la
verdad :
esta Quinta me dexa vivir en libertad.
(Comprenda que no gusto de trato mui
freqt ente). ap.
€ond. (Que ellade mi no gusta me ha di-
cho claramente::-)
- Es'un gran bien sin duda la libertad
que tiene:
" poca gente,Sefiora, a aqueste lugar viene:
tambien con mis estudios gozo el retiro
< .amados;
mas no megustasiempre el vivirretirados
de modo enlpleo el tiempo que el todo
doi del dia
al Cielo, a la lectura, al trato, a la
alegria.
Flor. Para el que es docto y sabio justo el
destino ha sido; :
ypara Usted g tiene librosy esentendido:
a mi fuera del tiempeo que es razon se dé
al Cielo
- enestas soledades encuentro mi consuelo.
Cond. Decid ; ;como si tanto la scledad
amais:
€n un estrecho claustro a retirar 10 0s
vais? :
Fiér. ;Ah! ;quan presto lo haria si hacer-
lo yo pudiese,

si tal vez empefada la libertad no hue
biese! |
Cond. ;Congue teneis marido?
Flor. Lo tube y me ha faltado.
Cond. ;Sois Viuda?
Floy. No, a otro dueiio toda mi fé he ems=
penzdo. |
Cond. Ea otra cosa juzgo que vuestro amor
porfia,
sentis, a lo que veo ,estarsin compaiiia.
Si roto el primer lazo buscasteis el se-

gundo,
senal es que es agrada vivir aun en el
Mundo.
Flér. No volver a casarme resuclto habiz
conmigo,

Cond. Amar la virtud suele el que es de
amor amigo:
esta pasion que el Mundo conserva con
firmeza |
incita a los vivientes, si , por naturaleza.
Los pajaros , los peces aman , y aun las
fieras:
son por amor fecundas las plantas mas
aunsteras, '
3 ¥ nosotros que somos de Dies la obra
mejor,
huirémos los 1mpulsos de un inocente
amor?
no se averguenze ¢l pecho de haber 4
dos querido,
y si os falta el segundo otro habra pre-
venido.
Que es dicha hasta la muerte poder go-
zar al lado
laalegre compaiiiadeldulceesposoamado.
F'l6r. Pero de tal fortuna aun ves vivis le-
Xanao.
Cond. Es cierto que hasta ahora quise ca«
sarme en vano:
culpa de mi dificil raro temperameuto
quedudadel enlace vivirsiempre conteuto;
hasta ahora no heencoutrado muger que
me haga al caso;
luego pues que la encuentre, Senora, yo
me caso.
Fiér. 3;Qué cosa deseariais para veros di<
choso? :
Cond. Lo que es licito solo,
vechoso.

solo lo pre-

Un




g
Una muger sencilla , de un pecho tierno
y puro,
de quien sin mas sospechas pudxese estar
seguro,
guecon paz me dexase ei la soledad mia,
disfrutandod sus horas sudulce compania.
Que por si mi familia gobernar bien su-
piese,
pero con tedo esto que de mi dependiese.
Que uniese 4 la modestia la placida
- alegria
'y a las costumbres nobles la sabia eco-
nomia,
que a lo bueno dexase llevarse sin fatlga,
amante del:maridos, 0 a 1o menos amigas
Flér. Saber como os portarais con ella yo
deseo.

Cond. Segundandole siempre todo honesto

deseo.
Gozarlas diversiones podria 111d1ferentes,
‘tratando 2 sus Amigos, tratando a sus
par ientes,
y mientras procurase a conplacerme , es
justo
. que yo estubiera pronto a darla en to-
do - gusto. -
Flér. Enlaze semejante seria una fortuna.
Cond. Entre tantas mugeres espero hallar
alguna.
- Mas pues gue de dos bodas probaste
amor fecundo
-, viviste venturosa?
Floér. Diré : con el segundo
aun yo 1o me he casado: me ha empe-
nado su fé,
la mia le he empeiiado.
Cond. ;Donde es que no se vé?
Flor. f‘ la guerra.
Cond. &A la guerra? ;.empenaros con esto
quisisteis , con un hombre que vive tan
expuesto’
Se vé que solo os gusta la vida de soltera
procurando ser Viuda asi la vez tercera.
F'lor. A todos en el campo la muerte no ha
rendido.
Cond., Mui bien, volverd bueno, serd
vaestro marido:

Vendra de gloria lleno a daros ya la

nano,
pero volvereis p1esto a tenerle lexano.

/untami

E! Caballero

Flor. Senor, si de mi gusto la eleccmn oI
denais.
a romper la palabra asi me acbnse]azs.
Cond. Esto no os aconsejo , queredle mui
constante. -
Guardad la f¢ jurada a wvuestro esposo
- amante. -
El volvera glorioso de lauros coronado
a descansar al lado de su dueno adorado;
y vos con mil ternuras consolaréis es
cierto,
a un esposo cansado , herido y casi
muerto:
reclinandoos cerca del misero marido,
de los horrores belicos: cansado y . opri-
mido:
y pasareis en vano ; si 3 los primeros dias
hablando. de las armas, contando valen-
" tias:
y quando recobrade a amaros se apareja
al son de los tambores segunda vez os
dexa.
Fiér. ;Couque seré iufelice con tal esposo
unida?

Cond. De todos los soldados sin duda esta

es la vida.
Mas vos que sois prudente sabreis bien
conformaros,

despues de hecho seria en vano aconse-
jaros.

Flor. Senor, con lo que hablasteis,en lugan -

pues de darme

consuelo , mas que nunca buscais ators
mentarme.

Cond. No que de chanza he hablado : ven-

dra alegre y brillante

a VEros wuestro €esposo 3
constante.

Autes de la tristeza que os ocupa yo
espero

libertaros, Senora: si; divertiros quiero:

Quando de la campana venciendo al ene-
migo

veudra vuestro marido, yo quiero ser
su amigo.

Y juzgo me agr adezca el que haya se«
renado, - -

elrostrodesu esposa que estaba funestadOo

Yo quiero que 0i 0s veau con rostrd
mas risueno,

amadle mui

quie-

F
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de Espirita. o J

guiero logreis conmigo-la fé de vuestro

du€no. _

No temais, no Sefiora, en mi un hom-
bre atrevidos;

me gusta el divertirme , perc soi come-
dido. -

Si inficl os reparase lexos de - vuestro
esposo, | ‘ i 28

en refliros seria molesto'y rigorqso.

No digo que estos ojos me sean, 1no,
vieleatos,

mas tengo el alma llena de honestos sen~
timientos,

en libertad podriais vencerme el alve-
drio,

pero siendo ya agena s no falto al de-
ber..mio.

Fiaos, si, de un hombre que os guarda
con respeto, -

el aprecic debido con carifioso afecto.

Flér.(Tanto me ofrece, y tanto pareceme

sinceéro
que los ofrecimientos admiticle yo qhie-
ro.) - ) % lap

Cond. De los divertimientos. que hallé en

estos confines,
me gusta sobre todos cuidar.de mis jar-
dmes,

- ¥'pues la pumavexa ale gre 110s cconvida,

y esta de bellas flores mi huerta entrete-
gida, :

10 os desdeiieis ahora de- veila sy 81,7y
de honrarme

con el dictamen vuestro , que puedo li-
songearme.

Flor: Iré, si, iré algun-dias
Cond. sTan tibia lo decis¢

2con tono melancolico? ;ahora no. ve-
nis? Levantace.
Ved quelahipocondriavencerseasi se debe,
¥ quando mas se tarda con mas rigor se
atreve. , .
Levantaos, Sefiora, procurad conpr esteza
€n veucer el extremo de esta vuestra tris-
teza. _
Quanto mas prontamente llegueis & re-
solveros,
tantomaslafinezatendré queagradeceros.

A mis humildes ruegos 0s escusais en
Vano.

"UlLc

Vamos, Sefiora mia, alargadme la mano.
Flér. Ya voi a complaceros. Levantase..
Cond. Es houor gue me haceis.

Fiér. De que yo soiagenajamas os olvideis..

Cond. Soi Caballero honrado, en mi debér
confio

Flér. Quiera benigno el Clelo que yo c O
nozca el mio.

Vanse dando el brazo el Conde & Dosia

Flo,1 ida.

ACTO SEGUNDO
SCENA I
‘DonClawdio y Gandolfo.
Chmd. ;Florida en fin y el Conde & pa<

‘searse han ido
mano a2 mano a una huerta?

Gand. ;Y bien que ha sucedido?
El murmular sin causa e€s un agravig
-ciertoy 2 3)

si pasean eutr ambos a Cielo descubiertos
scien 0jos que" fos: miran  su honot’ na
han resguardado?
Cloud. Vista una vez '1a huerta pasargnse
al estrado.
Un tal principio , Anugo y 8in duda es
peligroso.
Gand.: A la verdad, Don. Claudm, fque
sois miui mahcmso. .
ElConde s un buen hombre y la-Se<
fiora es tal,
que. la ‘haceis (una ofensa queriendo
pensar mal.

Cloud.: Con todos Dona Florida se mues-

tra placentéra:
salo conmigo suele ser timida y austéra.
Fingiendo su retiro me aparta de esta
suerte; i '
deSPUEb con otros trata, pasea y s&
divierted:
Gand. Mas yo sobre este punto de que ¥o0s
0s quexais,
presumo que ella os quiera mas de lo que
pensais.
,Suelen pues-las mugeres por genio O
por capricho, -

quando tna cosa anhelan decic noiiya
lo he dicho. oF

miento de Wi ','.L‘.rii.;

B £ 1;31'3
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Para probar lo hacen o bien por ser ro-
gadas:
‘1o os desmayeis tan presto, ellas son
- muy taymadas.
Claud. No aprovechan los ruegos, no sir-
ve la porfia.
Gand, ;Hincado de rodillas rogasteis al-

gun dia?

slloraste? jsuspiraste? jsacaste con des-
pecho |

un pufaly y fingiste querer pasarte el
pecho? |

sdar contra las paredes,pegarte bofetones,
‘romper algun pafuelo, 0 echar mil mal-
- diciones?
que las mugeres tmudas por su tempera-
>’ mento
temerosas se rinden de miedo en un mo-
mento. '
Claud. Quando el amor no obra, obra po-
| co el temor.
Gand. Yo pienso de otro modo en materia
de amor.
Quando era yo muchacho tambien fui
enamorado, -
¥ queria me amasen por fuerza o de
. buen grado.
Seflor , nuestras villanas que son fuertes

de brazos,
& veces se convencen a golpes y a porra-
Z0s,
- ¥ quando han suparado la primera ase-
chanza,
Mmos siguen de continuo con toda con-
fianza. '
“Aungue son las Sefioras mucho mas de-
licadas,
son no obstante mugeres y asi mlsmo
torradas.

=~ Pocomaspoco menos serd su obstinacion,
'y servira con ellas la rustica leccion:

mo digo el pufio, que es cosa mui Osada:

pero con un buen palo ,.que es cosa mas
pesada.

Claud. En fin como villano , Gandolfo,
ahora has hallado

nuestras Damas no suelen vencerse con
enfado.

Son pues tan delicadas que sin que cau-
sa hayan,

-

El Caballéro *

al menor desacatose enojan,se desmayap,| .-
Atentamente anhelan ser servidas, trata.
das,
aman ser aplaudidas y quieren ser roga.
das.
Gustan mucho 2 los hombres vér a sy
pies postrados.
Y sus mismos defectos deben ser alabadog,
Y quando ~ya esperamos el premio eui
¢ nuestro amor,
con sus ingratitudes nos pagan el favor,
Gand A los hombres yo culpo , no culp
a las Senoras,
lo proprio en fin harian aqui las Labra| F)
doras, Cl
sifueranlos amantes de nuestra vecindag

semejantes Don Claudio a los de la Ciy FI
dad.

La muger y el caballo lo mismo les su 4
geta,

y le ensefia a ser docil el que la espuely
aprieta.

Un latigo en la mano le rige facilments|€l
la muger con la fuerza se domina igud

mente: ¢
quien mucho la acaricia con una y otnf 1

ﬁneza, C
no piense que ella sufra la planta en s

cabeza. VasedFla

SCENA 1II.
Don Claudio solo.
Claud. Mas presto se-sugeta una fiera in-

domable, la
que el inconstante pecho de una mug
mudablée. d

;Qué medios no he buscado para vencel| y

la ingrata?

;quién con mayor constancia fino y 1
la trata?

y al fin acostumbrada a engafios su beefCle
lleza

culpa mis atenciones de cobardia y viel u
leza. | N

Desde oy seré atrevido, mas no esper
favor, el

10 espero no consuelo de un alma st
amor. Fla

Si: sin amor, ingrata, vives, lo he're 3
parado, a

hasta tw mismo esposo de ti queda e f
gailado. El




de Espiritu, W
tyan| .- El vence entre las armas los peligros s€ bien que cortejasteis 4 aquella que dn<
rata. mas fuertes, sultais,

5y tu cOil NUevos tratos te alegras y di- y temo que irritandome vengaros in- :
*0g2 viertes? | tentais,
_ esta fatal idea de tu alevoso iutento, Claud. Vos me ofendeis.
1 syl® con daiio del contrario me mitiga el Flgu. Es cierto, teneis mucha razon
tormento, : para pedir ahora de mi satisfaccion,
ados| ~de que un pesar me causes con tu ficcion Salgamos de esta Quinta, & fuera yo_os
10 ¢ traidora. espero | |
| Soi infeliz, masveo que no soisolo ahora. pronto 4 satisfaceros.
VL, Clavd. Envainese el acero., E
sulpg SCENA IIIL. Elagravio hasta ahoraha sido indiferente,
Don Flavio y el dichos mientras que no se apura si €s O 1o ino- :
abraf Flav. Amigo. : HOO eente; | ,
Claud. {Oh Dios! 2qué ve02 ;qué vuelta procurese una prueba que pueda asegu-
ndad inesperada? . " rarosy |
Civ|Flav. Vencido el bnemlgo vuelvo alapa- -y entonces de la ofensa tendreis que re<
tria amada trataros.
's sts} €nbusca de mi esposa, (que en la Ciu- Flgv. Yo no me aparto nunca de lo que el
dad no he hallado) .1 labio ha dicho, g
puela Zdonde estad: que ‘se llame , sepa que YO0 ' el honor de mi. esposa sostener no es
he llegado. i ocaprichos
entedClaud. Don Flavio desdichado, vos volveis Salid, y con la espada probad su mﬁel
gual victorioso, N desvxo.
del campo de batalla para vivir quexoso. Claud. Eh, el homor de una Dama no
otn] Mejor os estaria la guerra peligrosa, prueba un desafio:
- | que no que ‘o1 encontraseis ingrata a morir podria, ;y por esto con mi muerta
‘11 U vuestra esposa. : ‘se viera, -
ZgsefFlav. {(Oh Dios! ;qué es lo que escucho? la f¢ ya autenticadadeunaesposa ligera?
;adonde esta decidme os p1d02 3y si siendo inocente Don Flavio alla
laud. Con el Conde Roberto 4 pasear se moria, - -
L ine ha ido. ° . solo de vuestra muerte su deshonor sal-
lav. Conozco yo 4 Roberto, le tengo < dria?
ugt bien tratado; Si es infiel , sera inutil el duelo en mi
de su honradez, Amigo, estoi asegurado, concepto,
e}y el corazon de Florida tengo bien co- pero si es inocente el desafio aceto.
nocido: % Flav. Mui bien, con este pacto el refiir
lea| “no puede asi tan presto ponerme ella en os dilato,
‘ olvido. ; mas sabiendo el engafio 5 0s envisto y
 befCland. Fiaros podeis de ella, del Conde os mato,
' si, fiaros; ~ sin que de aguesta espada penseis hbrar
- ¥l una muger haria gran cosa en engaiiaros. la vida. :
Nuestra amistad exige que os hable na- Claud. Soi noble, y asi os ofrezco satis«
pero da obscuro, faccion cumplida.
el corazon de Florida desde oi no os Pero mi honor no, gniero que al pehgro
sti aseguro. se exponga
lav. Amleo » perdonadme de responder de un femenil engafio: 1a ira se deponga'
2rep | el modo, ~id de acuerdo comnmigo para quedar
- 20 me'juzgueis tan necio que 0s crea seguro :
O 0i en un todo; si el corazon de Florida esta mauchado o

Bz si
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si ella 0s veé ciertamente temiendo vues-
tro aspecto,
arte no ha de faltarla para ﬁugu afecto'
3y ¢l mismo atrevimiento que tiene es-
tando ausente
le faltara en el pecho mirandoos presente?
Retiraosun peco,haced queellano os vea,
~procuremos que herido en la batalla os
crea:
Si creyendoos lejos fina por vos 1a ve-
mos,

- Ja habré acusado en vano j entouces re-

1111":5111 03 .

§'lav. Apruebo el pensamiento, y asi con

mas 1razon ' !
" he de verme obhgado por su reputamon.
Desde un lugar oculto de aqui poco le-
Xano,
haré darla unacarta firmadade mi manos
veré lo que responde, veré si me destina,
o mi fortuna entera,; 0 toda mi ruina,
y vos que me habeis dado disgusto asi
1 tan fuerte,
me pagareis la pena con la sangre, o la
-muerte. - _ Vase.
SCENA 1V.
Don Claudio solo.

Claud. O bien de otro carifio logra ella la

esperanza, - 149 77
y cou averiguarlo se logra mi venganza,
O sime engaiio, y cierto sera que a Fla-
vio quiera,
ano de entrambos muera : si he de mo-
rir, que muera:
amar de aquesta suerte, vivir tan afligido
€s .un morir continuo , bastante he"ya

sufrida. i

X pues de su carifio premio alguno no
espero,

wengarme determmo y S1,sij; vengarme
quiero.

i Flavio la abandona, si combatir in-

- tenta

v quedo victorioso, haré que se arre-
pienta,

y si veucido quedo de una espada mas
fuerte,

tendra un remordxmwnto eterno con

mi muerte.
h!;qtristesafectos enmipechobatalland
Ayu iento de

El Caballero

;Estos son los contentos que en el amap
se hallan?

Amantes desdichados , que ‘cosa es ng
sabeis

hasta que enteramente la libertad perdexs.

Por un pequefio gusto que tarde 6 nuy.

ca llega

el bien mayor que..puede uno tener
mesra.

El sosiego,la vida no estiman los Aman.
tes,

mas son discursos tardos: debia pensarly
antess Vase,

SCENA V.

Dona Florida y el Conde.
Cond. Ya estais en wvuestra casa, ya o
vuelvo con efecto
~de dondeos he sacado con el mayor

respeto.
Flor. Senor, os agradezco el modo ta
cumplido,
con que vuestra fineza divertirme Iy
querido.
Cond. Os sirvo muy gustoso, pero sin espe
ranza,
pues por quanto.se haga nada por fin ¢
alcanza;
pero yo os compadezco, os falta algum
cosa,

quemasque mis visitas, oshagaventuross
Flér. ;Creeis que esté rabiando tal vez yo
por marido?
Cond. L.os ojos lo demuestran ; soi claroal
y-he eitendido
-en comprehender las Damas que se haL
enamorado.
Flér. Por esta vez conmigo os habeis ¢
gaiiado. |
Cond. Decir lo que gustareis podeis 5
ya lo veo,
peroque pesar puedo-loqueme gusta cred
conozco yo a Don Flavio, es un jovd
brillante,
de dociles costumbres, de un amabld
semblante: .
él supo enamoraros, vos la fé le jurasté
y 1o creo que ausentejamas lo deseaste?
Suspirais de su vuelta el instante felie®

si ¢l no dice la boca, el si la vista ii‘c
0




aMmap
s ng

‘deis,
NU.

sei

maie.

-

sarle
Vase,

'a 0§
\ayor
) ta
e hg
espe

finn &

lguna

Lrosé
€z yo

claroil

e ha

de Espiritu,
Flér. Lo qué tengo en el pecho siempre

en mi boca oireis:
0 bien mis ojos mienten, 0 vOs no me
entendeis.

;Conque ausente el Alferez ya no
e>t1ma1> , Senora?
Flor. Pues sois tan entendido , adivinadlo

bond

.. ahora.
Cond. ; Adivinarlo dabo por seiial tan ex-

terna2
Penetra el pecho humano solo la vista

eterna.

Mas-todos los pronosticos que haré de
. un pecho amante,
puede ser que sean hechos de Medico
ignorante.
Quizael Fisico docto ierraloqueasegura,
y quando mas estudia , menos lo cierto

apura.
Larga es la medicina, la humana vida
es breve,
y nunca a ensefiar lléga lo que saber
se debe;

pero el conecimiento de un pecho
amante , advierto
que es en la medicina lo peor y mas in-
. .elerto.
Flor. Mas vos que por la vista conocer lo
pensais,
que no entendeis palabra siquiera coiife-
sais.
Cond. Si, lo conficso, es cierto, pero estoi
deseosa
de saber si de fijo amais a vuestro esposo.

Fiér. Este vuestro deseo j;qué fundamento

tiene?
Cond. Es cierto que el deseo de algun mo-
-tivo viene. 38329 15T
Fiér. Antes que yo os ;. descubra. 12 pena
con que. vivo
de este deseo quiero saber oi el motivo.
Cond. Es mui justo el decirlo que sea yo
el primero
a fin de que yo sepa lo que de vos espero.
Quisiera me dixeseis si vuestro novio
0s gusta, '
¢ para daros consejo en la mudanza in-
justa.
&'1r Figuraos dos casos: le quiero y no le
quicro.

13"
- Qual consejo me dierais saber antes yo
espero.
Cond. Perdonadme , Sefiora , que sin sabex
el mal
usan los Charlatanes remedio universals
diciendome la pena , entohces me apare= -
jo
a darosel quejuzguemas provido consejo.
Fiér. No quiero descubriros donde mi mal
se inclina,
a no saber qual sea antes la medicina.
Cond. Ni tampoco el remedio que s¢ deci-
ros quiero,
sino me explicais antes vuestro tormenta
fiero. A
Flér. ;Conque perdi el remedxo? ni mal no
he de explicaros,
Cond. Y asi con el mal mismo debeis al fi
quedaras.
Flér. ;Qué ingratitud es esta? ;mirar que
uno se muera,
y no querer sanarlo por una friolera?
Cond. ;Qué ingratitud mas grande es la
que en vos se ostenta,
callarlapropiapenaal que curarla intenta®
Flér. Decirla no me atrevo, prometo na

negarla,
si vos con vuestra arte llegais a adivis
narla. | .
Cond. Lo probaré , afligida estais en taI
estado,
porque sin cerrar trato, el novio os ha
dexado:. | 18
temeis que se arieplenta , temeis una
mudanza,.
y crece vuestra pena asi que el dia e
abanza. - )

;Lo adiviné?
Flér. No cierto : de mucho habeis erradoa
Cond. Pues el adivinarlo pienso por otro
lado.
Estais arrepentida: por fuerza & por des=
pecho J
ofreciste la mano dar a un ingrato pechoy
y sin temer que muera peleando vuestlo
duenos '«
esperais que la guema Qs hbre de este
empeno. 9 620
sEsto es asi?

Fiér. Tampoca : tan cruel no me imagins
hasta

b L ] = A |
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%4
hasta ahora no lograsteis la gracia de
adivino.
Cond. Puede 4 desear.su vida la caridad
| nioveros,
la libertad no obstante podeis compro-
nieteros.
Flgr. ;Libertad? ;de que modo?
Cond, L.mplezo a adivinar;
lalibertadqueel Mundo suele tanto alabar.
Fiér. Hablar con mil objetos pareceme im-
portuno.
Lond. La libertad os gusta de hablar solo
con uno. |
Flor. ;Quién puede ser él digno?
Cond. Basta , Sefiora mia,
- £mpiezo 4 gloriarme de buena astrologia:
ia] vez hallé la causa del deloroso abis-
mo,
puede que os adivine hasta-el objeto mis-
mo:
vi 4 Don Claudio en la Quinta.
Flér. Es asi, esta alld fuera. .
Cond. ;Es tal vez vuestro amante?
£lér. N1 por pienso siquiera.
€ond. En la Ciudad dexado le habeis, ya
-lo he entendido,

¥ por vuestro decom aqm os habeis ve-
nido.

@167, En la Ciudad no vive el dueiio que
juzgais.

Cond. Luegc esta aqui; ya espero que don-
de esta digais.

&y Si declarar debiese el nombre del su-

geto,
. seriais , Sefior Conde , Astrologo imper-
fecto.
Cond. Descubrir nna pena puedo , mas me
confundo

en acertar un nombre en tantos que da
el Mundo; -

sepa su patria solo.
¥'l6r. Deciros mas no puedo. .
Lord. Veo por esta parte dificil el enredo:
sea €l que fuere el nombre, dexarlo mi
_ fé intenta,
4y busquese el remedio al mal que os
atormenta. ' )
sEs zeloso el Alferez?
Flor- Yo no lo he experimentado.

Cond. Pero noj que no suele ser zeloso un
seldadas

\ 1 - o P ~ fl 3
Avuntamiento ade Madrid

El Caballero

Ridiculo seria usar quando presente

el rigor que no puede usar gquando esti

ausente.
Mas el que por su fama su misma vldsa
expone,
en manos de su e3posa toda su honra
pone.
Considerar debemos que al fin son los
soldados,
quando de honor se trata siempre mui
delicados;
a sus mugeres suelen franquear mui li-
bre el trato,
pero si se apasionanseenfadan de barato.
El medio mas seguro es en vuestra aflic-
cion,
romper en sus principios la amorosa
pasion:
haced que quande vuelva & wvuestro
amor sincéro,
os halle mas constante con el ardor pri-
mero. '
Flor. ;Pero si él en campafia muere al ri-
gor'del hado?
Cond. ;Ah! ya os entiendo ahora, habla
yo acertado,
quando de vuestra pena la causa os he
predicho, :
de haber dado palabra por fuerza 0
por capricho; -
si es cierto esto, Sefiora, véd el remedxo
vuestro,
que obligado a serviros ablerta'nente
0s muestro. |
Faltar a la palabra es gran ingratitud.
Quando el amor no reina, lo supla la
virtnd.
Para escoger estado a nadie se violenta.
Mui mal siendo elegido hara quien se

arrepienta.
Amarga es 1a bebida, que la sintais no
estraiio, ot
soi Medico sincéro,0s curo yo no os en=
gafo,
y pues debo sanaros con tan constante
empeilo,

quiero hacerlo aun a costa de vuestro
mismo cefio.
Flér. Antes que yo me enoje de un labie
aunque atrevido, .
me

ﬁ"!‘l L.A\-:.:‘nl..-
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de Espiritu,

me gnsta el que es sincéro aungue me
haya ofendido.

Pero el caso es supuesto, y en fin ahora

no os digo

que sea el dolor cierto que imaginais
conmigo.

Decid: ;si de mi empefio libre llegare a
hallarme,

encontrariais ¢l modo tal vez de conso-
larme?

Cond. Entonces os daria de mi fé un testi-

monio,

procurando emplearos en otro matri-
Monio.

Fiér. ;Qual seria¥
Cond. E.bperaos : quedemos persuadidos,
que entre las flores y hierbas no nacen
los maridos.
Si necesario fliese buscarlo asi tan presto,
podria complaceros dificilmente en esto.
Flir. ;Sibuscarun esposo quisiere en el re-
tiro?
Cond. Otro que yo y Don Claudio, Seilo-
- ra, aqui no miro.
Figr. Unu de dos no basta?
Cond. Don Claudio si, en buena hora.
Fiér. 3No fuerais & proposito?
Cond. No os merezco , Sefiora.
Fljr. Dexando cumphmentos , fuera yo
del empeio.
;Decidme si soi digna de que fueseis mi
dueno?
Cond. No estais vos en el caso de hacerme
tal propuesta;
ni en estado me miro de daros la res-
puesta. |
Flér. ; Tanto desprecio , Conde?
Cond. Nacido he Caballero.
sQuando no os estimase, os hablaria
sincéro?
Flér. ;Por qué si me estimais rehueals la
mano mia¢
Co;zd. No siendo vuestra en vano mi amor
la acceptaria.
Flor. Y si aquel caso llega que veis dis-
tante ahora, ?
;conmigo os casariais?
Cond. Lo pensaria , Sefiora.
Flgr. ;Es aqueste el remedio que Medn:o
advertido

ofreciste al tormento gue teniaescondido?
Cond.Ahorafinalmétequesé vuestrodesvelo,

me alegra queé yo pueda daros algun

consuelo.

Pero quando el enfermo tiene ocupada
el seno,

el balsamo a las veces conviertese e
VEeNneno.

Mientras que vuestro novio vive ro-
busto y sano,

qualquiera medicina es esperarla en vange

Dexad que con el tiempo el trato y,
la razon

ayude ala prudeucia ahacer la dlgestmﬁ.

No quiero que un engafio facilite eb
complexo

de mn mal que es demasiado comun ak
bello sexo,
y para sosegaros el sentimiento ahora,

que me vaya y oOs dexe permitidme,
Sefnora. Vasee

SCENA VL

Dona Flérida sola.
Flér. Con motivo temia mi debil corazon
perder con mi inconstancia la luz de la
razon.
iMas qué mucho! si el Conde es tan sa«
bio y prudente:
si apenas a ini 10vio traté, si esta ahora
ausente:
y a mi me gusta tanto la dulce compaiia,
que estando sola temo mi desgracia al-
gun dia.
Sabio responde el Conde a mi labio atre<
- vido,
pero si quedo libre puedo elegir maridoe
Al fin no estoi casada, Don Flavio aun
Nno es Mmi espeso,
el ardor de la guerra es siempre peligroso,
si vive pues, si vunelve, me lograra con=
tenta; -
mas puede ser que muera ; puede que se
arleplenta. :
La vida del soldado para mi es mui pe~
sada, '-
.3y yo debo no obstante verme con €I
casada?
0 vuelva aqui luego, y quite el emba-
razQ,
' D
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-0 en libertad me dexe rompiendose este
lazo. .
SCENA. VIIL
Gandolfo y ella.
Gand, Toméad aquesta carta que 0s escriben,
Senora,
: yaguardalarespueﬁa elquela trajoahera.
Flér. ;De quién? ;de donde viene?
Lrand. Abrala pue;, 3qué -espera$
Eiste mismo deseo suele tener qualquiera.
Fiér. ;Oh Dies! jme tiemblael pecho! Don
Flavm es qa,zen me escribe.
Gand. Sefiora, yo me alegro; €sto es seiial
, que vives
#'lér. Sepamos pues que dice.
Gand. Me aparto.
&'lor. No, detente,
~antes quiero , Gandolfo, que estés aqui
- presente
L.ee. Esposa amabilisima.
Land. Me gusta el cumplimiento.
'lor. Lee. Rindiése el enemigo.
Gand. (Qué gusto! ;qué contento!
£'lor. Lee. Despues deun gran combate sa-
&ed por nuestya gloria,
‘' que coperdidapoca logramosla uctoma.
Gand. Bueno , vendra al instante a.conso-
dar su esposa.
F'1gr. Venga pues en buen ho.ra, me encon-
: {rara amorosa.
Lee. Un contrario suceso con todo me ba
pasado.
El rostro del esposo vereis mui afeado.
Un tiro de mosquete con furia la mas
rara
sacéme por mi daiio un ojo de la cara.
GGand. ;Oh! Dios! ;y el pobreqto'
£lor. Don Fldvio desgraciado!
Lee. La mitad del semblante cortada me
ha quedado,
de modo quedificil osfuere el conocerme,
St en tan funesto estado llegezseis V0S G
verme.
2 para que esta pena no os llegue de
. EMproviso
o0s anticipo ahora el pesaroso aviso.
- Lemo gue os desmerezca al verme un
rostyo fiero:

Pero no obstante esto que seais la misma

Esperon

]
-
C
3
3
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Madrid que

E! Caballero

Pues sicon las heridas s muda ni3 sems
blante,
el pecho del gue os qmere szempre serd
constante.
«Triste de mit
Gasd. :Quéescucho! ;la guerra asi los trata?
Flor. Ah‘ que esta fatal nueva me hlere, si3
me mata.
Gand. ;Oh que infeliz!, Sefiora Don Flavm
a 10 que enttendo
se¢ ha vuelte finalmente un Moustruo
mui horrendo.
Flér. ;Lo admitiré 2 mi lado? ;tendré pa-
ra mirarlo -
valor? mas aun que feo ) acomo puedo

dexarlo?
Gand. Haced que venga a veros siquiera
disfrazado,
cubrase de un panuelo, y sera el Dios
vendado. -
Flér. Mil pensamientos tengo, no sé¢ que
resolver:
haced que ¢l propio espere, ya voi 4
responder. Vase.

Gand. Podeis vos consolaros que al fin
quedamos buenos,
pues conun ojo solo vera la mitad me-
10S.

ACTO TERCERO,
SCENA I.

Dona Flérida con la carta en la mano.
Fiér. s¥n la flor de tus afios, Don Flavio
desdmhado,
perdiste ‘tu belleza?

quedado2
3Y yo con un marido a escarnio tan sy
geto

stan diforme has

D¢

he de ser de las gentes el vergonzoso Cl,

objeto?

Quexabame sin ‘causa de mi primer ma-
rido,

porque me parecia provecto y comedidoy

no obstante que tenia un rostro placen
tcro, |

3qué diré pues ahora de un novio horrk

ble y fiero?

{Ah! q soloal pensarlo su rostromepared f

Fi
Cl.

Fi
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Don Claudio
Claud. Sefiora , partir quiero, de vos ya

de Espiritu. 17

gue al corazon confunde, que el alma
se entristece.

2 sPero qué decir puede Don Flavio des-

graciado,
si se vé por tal causa de mi despreciado?
con esto anadiré dolor a un afligido,
haciendole una ofensa que nunca ha me-
recido.
:Oh! si viniese el Conde siquiera a acon-
sejarme;

- juzgoqueélsolamente podriaconsolarsre:

no vuelve su criado , ;me dexa asi afli-
gida?

temo que no me tenga por facil y atre-
vida,.
Mas no ; me lisongeo que venga ; y con
desvelo |
atentome procureen tanto mal consuelo.
Veo que esta mui cerca, que es lindo,
que es humano,

y no se quan horrible sera el que esta
lexano.

Pero es en sus discursos tan sabio , tan
prudente,

gue me dira lo justo por ‘mas que esté
prusente.

De ingrata , de mudable temo que han
de tratarmes

mas con hombre tan feo tambien temo
el casarme.

S¢ que placer se encuentra mirando un
rostro hermoso,

‘temo ya de Don Flavio el semblante

horroroso:

con la virtud quisiera vencerme y supe-
rarme:

mas me temo 2 mi misma:yo quiero acoi-
sejarme.

SCENA 1II.

ba dicha : despues criados.

me dwp1do,

mirdd si mandais algo , vuestra licencia
0s pldo.

Flér. sSupiste la desgracia de mi iunfeliz

€sp03s0?

Claud. He sabido,Sefiora , que vuelve vic-

tor.lOSO-

| Fl6r. Es cierto : ; mas su gloria mucho no

me ha akgrado, .

él ha perdido un ojo, vuelve mui afeado.

- Claud. Ya veo la malicia , hagase pnes.la

prueba. ap.
Comprehendo que es mui justo que os
aflixa esta nueva.
Con gran razon le quiere vuestro afec-
to vecino.
Aunaesposa le causa horror estedestino.
Si su muger ya fuerais, seriais desdichada,
vuestra fortuna estriva en que no estais
casada.

Flér. ;Como puedo romperle 1a fé de esta

manera 2

Claud. Es cierto , mas el pobre ya no es

el mismo que era.

Tratasteis con un hombre de un regular
aspecto,

suna vez afeado sera digno de afecto?

si: merecer lo puede su virtud ; ya 10
creo.

Y vos de virtud llena aun lo amais ; ya:
‘1o veo

sPero podreis quererle estando a vuestro
lado ‘

4 pesar del destino que tanto le haafeado?

Vuestro mismo sosiego dc este modo ex=
poneis;

quedando libre ahora determinar po-<
dreis.

Sereis vos infelice , ¢l se verd afligido,

de zelos y sospechas siempre mui perse~
guido:

y de vuestras piedades culpando el dul-«
ce trato

comprare:s con finezas un perﬁdo , un
ng ato:

erradas las mugeres buscan sus propios
darfios,

y crecen las desgracias quando crecen
sus afnos.

Pero quanto mas tarde sea de lo que
pueda,

quando de que ser pudo feliz memoriz
quedar

st-al tiemipo de casarse se pierde la ale-
gria 5 '

5COMO puede esperarse de paz siquiera
un dia?

;N1 cOmo esperar puede compasion al-
guna )

-~
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E! Caballero

la que se sacrifica y expone su fortuna? = Claud. Capdz yo ne me miro de darosun

Puede la compaiia de un sabio y digno

. €esp0os0,

hacer del Matrimonioel lazo venturoso.

Pero pensad , Seiiora, que el ciego y
loco nifo

presto huye de donde no suele hallar
carifio

3Qué dicha es un marido mas sin poder
mirarle? |

sufrirle con las llagas,tener aun que cu-
rarle.

No os hablo por deseo de que mia seais.

una vez despreciado, en vano lo esperais.

Me obliga &4 hablaros claro la caridad,
Sefiora,

- haced lo que gustareis, (resuelvalo ella

ahora.) ap.

Flér. ;Conque de mi palabra la fuerza no

me obliga?

Claud. No: por tal accidente la ley os de-

‘& sobliga. _

El infelizDon Flaviocon elrostro afeado

‘ Jlamase legalmente un hombre mutilado,

¥ las mutilaciones de miembros princi-

- pales

cen bastante motivo rompen los espon-
sales.

No digo que se rompan aquellos igual-
mente

por un corto defecto, por un leve acci-
dente.

- Ni que en los de presente se encuentre,
0s aseguro,

el medio de remperse , como en los de
futuro.

F'lér. Sera para miesposo un grande agra-

vio , infiero.

LClaud. Su proprio bien cada uno debe bus-
car primero.

Quiza si por lo mismo se ha resuelto a
escribirlo,

deseando quedar libre , y no quiere de-
cirlo.

;Pensais que €1 apetezca (del riesgo
persuadido),

casandose , exponerse 4 ser aborrecido?

conocera su estado, sabra su obligacion,

esperara en tal lance vuestra resolucion.

I‘lor. Decidme, 3qué hacer debe el corazon

perplejo? yunt ,

Claud. La tengo conquistada. ape
Flér. Ojala que me viese con el Conde ca

Claud. Poco en fin y bien dicho: qualquict

consejo;
a mas que de un sugeto que amd ser
vuestro esposo

qualquier consejo ahora os fuera sospe-
choso.

Flor. No tengo de creeros : pero me satis«

fago
si 8¢ vuestro dictamen.

Claud. Para serviros lo hago.

Le escribiera una carta mui llena de
ternura,

contando de su estado la pena y la amar.
gura:

diria que ser suia quereis de qualquier
suerte,

y que le adorariais mui firme hasta la
muerte;

-mas que quando le vieseis tan feo , con

espanto

tendriais que estar siempre abandonada
al llanto:

que en vez de que gozaseis los dos dias
felices,

entrambos finalmente seriais infelices.

Pero que estimulada de la honra en tal
empeno

estais pronta a ser suya, si insiste en se-
ros dueno.

Mas que le aconsejarais para el comun
reposo

a romper por su parte el lazo pellgroso.

Flér. ;Sino quisiere hacerlo, si dice soi i

grata,
y si de que mantenga la fé jurada trata’

Claud. En vuestra mano entonces teneis 1

resolucion,

pues queriendo apartaros no os faltard
razoin.

Earesolvedluegoantesque a veros vuelva

Fiér. Teuneis razon, amigo , justo es qué

ahora resuelva.
Eh... de escribir recado
Mirando a la Scena.

sada ape
Los criados traen recado de escyribirs

resgeto €S Valio,.

| ]
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Esposo amabilisimo.
€land. {Qué estilo derretido!
Flér. Don Flavio al escribirme del mismo
se ha valido.
Claud. No , no , poned Don Flavio.
Flér. Parece limitado.
Claud. Adelantad un poco.
Flér. Pondré Don Flavio amado.
Claud. Mui bien ,como gustaseis : esto es
poco importante:
basta que menos tierna os vea en lo res-
: tante.
Flér. Dexadme que yo escriba la carta en-
teramente,
despues la leeremos.
Claud. Os hablo ingenuamente,
Flér. El lance es mui dificil , es mui sensi-
ble el caso: :
pero si asi le dexo con el Conde me
caso. ap.
Escribe la carta.
Claud. Si Don Flavio supiere que este con-
sejo es mio,
sin esperar furioso quisiera el desafio.ap.
sPero porque escoldado hede temerle yo¢
sé manejar la eSpada 5 10 soi cobarde no.
3Y si tal vez intenta culpar en mi el en~
gano,
no puedo responderle que de él sufro
igual dano?
yo le introduci en casa de mi duefio
adcrado,
y €l con malicia y arte me la quité del
lado.
Quedamos pues iguales,que en mate-
ria de amor
no debe el mas dichoso tenerse por trai-
dor.
Flér. Ya esta la carta escrita , leed lo que
he firmado.
Hace que lea la carta Claudio.
Cloud. Buena va ; le habeis dicho mas de
lo gque habia pensado.
Discrzto es el concepto , y estd mui bien
parido. .
Don Flavio cicrtamente no es ya vues-
tro marido.

Cerradla , y se remita por el mismo

COrreQ,

gun creo,
Claud. Mucho mejor : hagamos que se la:
entregue presto
Flér. Ya la tengo cerraday el sobre escrito
he puesto. .
Claud. Dadmela pues.
Flér. A fuera esta el proprio ahora.
Claud. Haré que se le eatregue sin alguna
demora.
Flér. Don Claudio, vuestro zelo me oblis
ga ciertamente.
Pero de mi carifio premio alguno no in-
tente. Qe
Claud. Procede este cousejo de un anima
sineéro:
de este modo 4 lo menos yo conseguirla
espero. Vase. ape
SCENA III.
Dona Flérida sola.
F1ér. Con repugnancia he escrito el papel
poco atento,
mas ello era preciso para lograr mi in=
tento.
Dice mui bien Don Claudio que debiera
apreciarlo:
Lastimaqueno tenga con q poder pagarlo.
En falta del Alferez , que le quisiera es

ciezto,
4 no verme prendada del Conde Don
Roberto.

He de tomar estado , pues en tanto sos«
pecho

que de otro cariilo no se me encienda el
pecho.

Mas gquando el temor mio la boda haysg
vencido, :

seré fiel al segundo como al prlmer ma-
ri1do?

proviene mi incoustancia del deseo ex-
tremado

de tener un buen mozo por mi maiido
al lado. |

SCENA 1V,
El Conde y la dicha.
Cond. Estoi 4 vuestras plantas , 2 que me
mandeis vengo.

Flér. Quanto a vuestra fineza que agrade~

ceros tengo.

Cond zQae teneis qué mandarme?

Cz Que

nto de Madrid
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Floy.
Cond. Senora, os obedezco.
¥'lor. Mirdd aqueste pliego.
Dale la carta de Don Flavio , y lalee el
Conde.
Cond. iOh! imisero Don Flavio! lleno en
fin de despojos
vuelve , mas ver no puede sus glorias
con dos 0jos.
F'14r Dignosera deburla elcaso'afortunado.
Cond.Estos suelen ser siempre los gages del
soldado.
Otros quedan sin brazos a un golpe de
- mosquete,
* pues es de la fortuna su vida un vil ju-
guete.
¥Flor. Que muriera en el campo mejor hu-
= biera sido.
Cond. ;Mejor? ;ah! no presumo que piense
asi €l marido.
F1ér. Por mi murié6 Don Flawo.
Cond. ;Por qué2 :
Fior. Sl esta afeado.
Cond. ;Qué falta es la de un ojo, si el otro
1°ha quedado?
;Pensais que por faltarleun ojo de la cara
. no verd en vuestro rostro la belleza tan
5 niparat
ea dexad, Sefiora,dolor tan mal fundado,
- para ver que sois bella con un ojo hai
sobrado.
F16r. Esto fuera lo menos : leed mas lo que
dice:
la mitad de su rostro perdié ya el infe-
lice.
Claud. ;Y poresto, Sefiora, tal penaos ator-
menta?
1a hermosura del hosabre nadie en el ros-
tro cuentd.
La virtud , las costumbres y el pecho
en él se admira,

Que o0s asenteis, 6s ruego.
Sientanse.

y la muger que es sabia esto quiere y

suspira.

Prenda del bello sexo es la beldad mor-
tal, .

1a hermosura en el hombre es cosa acci-
dental.

'éEs bello wvuestro esposo? mui bien , de
su beldad

lograreis sino el todo siquiera la mitad;

E! Caballero

y la otra deformada del hado rigoross
sera la noble insignia de un hombre va-

leroso.
Flor. Decid , ;vuestra prudencia al fin me
aconsejara

4 tomar por marido uno con media cara?
Cand. Seiiora, a lo que entiendo os tienta
ya el Demonio;
- 1a cara no es a4 donde se funda el Matri:
monio:
la virtud, os lo dixe, feliz hace una boda,
Flor. Y en su espada consiste en fin su vira
tud toda.
sDecidme si 4 Don FldVIO habeis
nunca queudo2
Flor. Le quise.

Cond. ;Y 4 quererle quien os ha persuadido?
Flor. Amor fué solamente el que me obligo
a amarle, -
Cond. ;Y porque perdid unojo quereis aban-

donarle2
Flor. ;Debo sufrir al lado un Monstruo asi
horroroso2
Cond. ;Y quantos mas horribles hai en ¢
sexo hermoso?
;quantas mugeres eran mui lindas quan-

Cond.

do mozas,

y despues que son viejas son feas y hor-
rorosas?

Mas por esto 1o es justo que el marido
sevéro

jamas diga a su esposa: vete , ya 110 >t
quiero. %

Flér. Pensé mejor consuelo hallar en vues-

tro lablo,

VEO por mi verguenza que me haceis_ ui
agravio.

;No dixisteis poco hace bien que pot
burla fuese,
que me consolariaissi en libertad me viese?
Cond. Es cierto: mas ahora no -estais en
libertad.
Flér. ;De Flavio he de ser :slempre2
Cond. No, que muera esperad.
F'lér. jOh! que las leyes mismas mandan ¥
han ordenado
que se libre la esposa de un hombre
mutilado.
Don Flavio no es el mismo a quien | mi
fe he ofrecido,

5}
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de Espiritu.

si se muda el objeto puedo mudar ma-
rido. - -

Por mi mirar yo debo ; ni puedo conde-
narme

aunlazo rigoroso que tenga de matarme.

No os hablo por mi sola, ni sin razon

me quexo,

no falta quien me ha dado tan sélido
Co115€]0- -

Con una breve carta  Flavio he despe-
dido,

se quexe O 10 Se quexe , no sera mi ma-
rido. . |

S¢é que gustais de chanzas, mas mi ra-
ZOon ya veis:

de veras estoi libre , dudarlo no podeis:

y libre de mi trato , suelta de aquel em-
peuo,

de mi amor,.de mi mano 0s hago a vos
el dueiio.

Cond. No me burlo , Sefiora , ni os quedo

agradecido

2 un favor que no es vuestro, ni hacer-
lo habeis podido.

Vuestro amor , vuestra mano disteis vos
4 otro amaute,

el caso sucedido & tanto no es bastante.

Por vos yo me averguenzo, y quedo
mui perplexo

pensando quien dir pudo tan perfido
, CO115€j0.

Sefiora , no habeis visto su rostro aun
afeado, |

que en vuestra idéa qual monstruo os
habeis figurado.

Ne sera tan diforme , pero aunque fuere
peor -

de lo que os figurasteis , es un hombre
de honor. !

Escribe su desgracia a una consorte ho-
nesta; '

3qué recompensa ingrata para un aman-
te es esta? | '

351 vuestro hermoso rostro sus beldades
perdiese,. '

semejante desprecio .c,rustaralb que os hi-
ciese? |

Su cousorte seriais, y el mismo honra-
do y sabio

la tacha aborreciera de hacer un tal

Al LA

agravios ke

La lei no os desobliga por un debil ca~
prlcl‘o, :

quien os lo dice es necio, de burlas lg
habra dicho.

5Qual diferencia tienen los lazos nup-

¢iales,

y el santo juramento hecho en los Es~
ponsales?

Lo que liga dos pechos y unirlos ha
prescrito

no es el nupcial lecho, la ceremonia &
rito;

mas del comun acuerdo de dos libres
sugetes '

depende el sacro empeiio del alma y log
efectos.

Que hiciste en escribirle mui mal es biery
que arguyas

empenada en tal lance sereis Povs fuerza
suya.

Yel meritoseguroqueenvuestra fe afiaza

queda desvanecido con esta infiel mu-
danza.

Lo sieato por ¢l alto concepto que hab:a-
formado;

lo siento por vos misma que os hayais
enganados:

habiendo cometido el exceso horrorosa

de la wvil incoustancia comun al sexc
hermoso.
Flér. Vos me espantais , 0 Conde, jay de
mi, desdichada!
;de quien me he aconsejado seré pues
enganadaz |
Cond. Creed a4 quien os habla con animo
siucero, >
Sciiora ; no os engaho a fe de Caballero.
Flés. No debe estar mui lexos el que le llew
vO el phiego. -
iOh Dios! me he arrepentido, qmer

ltamarle. luegos
;Gandolfo , ola?

SCENA V.

Gandolfo v los dichos.
Gand. Sefiora.

Fidr. ;EL proprio ha ya pdrtido? v

Gand. No sé.

F'lés. Haz que aqui entresiacasono se haido.
Dime vuclya. la carta, que necesito verlas

niento de Madrid PLIES




vez leer]a.

Gand. Ya voi: ;qué es lo que tiene? esta
mui enfadada:

- amientras que Viuda esté se ha de ver en-
dizblada. Vase.

| SCENA VL
El CondeyDodia Flérida,despues Gandolfo.
Cond. Puedo saber, Sefiora, qual sea aquel

malvado
que os ha en la pena vuestra tan mal
aconsejado.
Flér. Sefior, sin que os ofenda el querer
ocultarlo,

~ por el decoro mio mejor sera el callarlo.
Cond. Mejor sera : lo alabo , en el silencio
0s dexo,
olvidad la persona, el nombre y el
.~ consejo. |
Fior. Pero Gandolfo vuelve.
Gand. El proprio afuera estd;
no le han dado la carta, tan presto no
saldra.
Flér. ;Como? sno tiene el pliego?
Gand. No , no, no lo dudeis.
‘Flér. 3Se fué¢ Don Claudio? quiero que  al
punto le llameis, :
dilequepidoelpliego,dile que luegovenga,
¥ si le -ha dado al proprio , que el pro-
prio se detenga Vase Gandolfo.

SCENA VIL _
El Conde vy Dona Florida.
Cond. ;Don Claudlo os di6 el consejo?
Flér. ;Como?
Cond. Si 5 y4 se infiere; |
la verdad se descubre aun quando uno
no quiere.
Flor. Siento- que inutilmente os descubri
mi pecho,
conozca estos desprecios , sé€ que mui
mal he hecho.
Cond. Seria yo en quexarme de vos mui
indiscreto,
- antes soi mui dichoso logrando vuestro
afecto:

de vuestra virtud misma vuestra pasion

depende,

mas alla de lo honesto por mi sé no se
= enciende,

€2 E! Caballero

pues antes que la entregue guiero otra Fldr. Mientras que soi’ i'dgena no espero; ng

Mas si tal vez canfado , doliente y afli-

Cond. Fuera 1o que ser debe un Caballero

Flor. Es asi: lo confieso : mi genio es il

confio:
si me quiere Don Flavio me tendra 4
pesar mio.

gido
del encuentro pasado quisiere que el
marido -
tomase y0 4 mi gusto: decid 3si por esposo
os eligiese entonces seriais desdeiipso?

honrado,

haciendo lo que es justo con quien tan-
to me ha amado.

El hacer venturoso podeis a un fing
amante,

las gracias por ornato teneis en el sem-
blante:

vuestros-ojos son vivos , vuestro hablar
mui suave,

uniendo con lo afable lo serio ylo grave,

Solo os falta una cosa para ser perfecta
en todo,

perdonad que os 1o diga tan claro de es
te modo.

De las demas mugeres os distinguis bas-
tante, '
pero sois como todas mudable, si, € in

constante.
Corregido solo este defecto remediable
os confieso , Sefiora , que sois vos muj
amable. Vas

P Poped P Tl Pl el e

SCENA VIIL
Dona Flérida, despues Don Flavio.

counstante,.

me inclino facilmente , me mudo cad
istante.

Mui bien-me ha reprehendido el CondJ
€11 sus razones, -

con gusto de su boca oi las correcciones

Pero si con su mano logro enlazarmi)
amante,

hallara en mi el carifio de wuna mugH
constante.

Y si Don Flavio el dueno sers de mi al Fi
vedrio, .

fina y leal me encuentre, no falto 4 Fi
deber mio. |

A |
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de Espiritu,

iAh! que ya llega, ;0 Cielos! jqué lauce
tan sensible!
con un parche en la cara , con rostro el
mas horrible:
5y por marido pucdo sufrirle yo 4 mi
lado?
Flav. ,Perﬁda'
Flér. ;Dios , qué miro?
Flav. ; Inﬁel me has engafiado?
Flér. ‘Ay de mi! sois un monstruo , 0
Don Flavio querido!
Flav. Si ; si que soi Don Flavio ; pero no
tu marido.
Flér. ;La vista?
Flav. Sl 3 mis 0_]05 tu me habias quitado.
Quando para mi daifio algun tiempo te
he amado;
del enemigo el fuego no me dexd a mi
AL iego; :
tu me cegaste , ingrata , con enganoso
fuego;
los ojos tengo sanos para mirar de cerca
de una tirana esposa la ingratitud mas
terca.
Mira en el pliego ingrato la prueba ver-
dadera 329
de un corazon mudable,
la mas fiera. ;
Bella piedad de esposa con su galan he-

de una alma

rido;

del dolor de mi herida esta la prueba ha
sido.

A un esposo que muestra el amor mas
constaute

la libertad en premio pide una esposa
amante. _

Perfida ; estds ya libre , tu amor ya no
procuro;

pero de mi contrario me vengaré, lo
juro:

ha de morir el Conde victima de mi fu-
‘ria.
| Flér. Ah! Sefior , es engafio.
' Flav, Morna, pues me injuria.
Flér. ;De un Caballero honesto asi el ho-
nor ofendes?
Flav. Tanto mas es culpado quanto mas
le defiendes.
Elmorira dtu vistasi, si;lo juro al Cielo.
F lér. El Conde es inocente,

23
Flav. Comprendo ya tu zelo:
1o mucho que lo “estimas,si , barbara
comprendo.
Defendeos entrambos.
Flér. Calla, no me defiendo.
Soi culpable , el engano veo de un fe-
ﬂtldo, '
un R;bal os ofende , pero el Conde no
ha sido.
Flav. ;Pues quién sera ?
Flér. Don Claudio.
Flav. Don Claudio! ;si es mi Amigo?
Flor. Es un traidor, un falso, y con vers
dad lo digo.
Flav. ;Quiéu escribié este pliege?
Flér. Yo le escribi, lo veo.
Flav. Conque la mentirosa en estas letras

veo.

Sea pues quien se fuese el complice mal-
vado.

Me iré para no verte despues de estim
vengado.

L.e costara la vida ; de mi en vano se
esconde:

si iugrata, te lo j juro ; ha de morir el
Conde. Vase.

SCENA IX.
Doasna Flérida sola.
Flér. Misera! voi 4 hablarle; pero si llega

a verlo

Don Flavio mas se irrita y no ha de
ereerlo.

Le avisaré que venga? no; si llega 4
encontrarle

tanto menos lo cree , peor es avisarle.

_éQué debo hacer? ;dexarle 4 su peligre
expuesto '

sin darle quando puvedo algun aviso de
esto’?

Don Claudio es mi enemigo : ;4 quién
acudo en tanto?

Ay triste! no me queda mas que el ru-
bor y ¢l llanto.

Pero apmquc Don Flavio se fingi6 aques«
ta herida?

Si fué para probarme ficcion era atrevidas

tal vez quiere dexarme: jquié¢an sabe s
€s aguesto

para romper el trato un perfido pre-
textod .

Es
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Es cierto gue voluble de genio siempre
he sido; :
pero tambien Don Flavio fué ingrato y
feraentidos:
3y coun todo de injusta me trata el insoa-
o e nt{:2

la muger siempre es rea, siempre el
O hombre ; inoce.te.

ACTO QUARTO,

| SCENA L.
i El Conde vy Gandolfo.
Cond. ;Por qué por esta parte , Gandolfo,
me has traucio2
no estda bien ; yo no quiero venir aqui
I escondido,
Gand. Entra por donde quiere un Caballe-
ro honrado.
Seiior, hai malas nuevas, direlo de con-
. tado.
Lleg6 impensadamente Don Flavio , cu-
yo arribe
sorprendié &
el motivo:
1leno de enojo y rabia con ella ahora re~
lllao
Cond. ;Vino desfigurado?
Gand. Tan bueno como Usia. ,
Cond. ;Conque no perdié un ojo como es~
cribié ahora poco?
Gand. Abria un par de ojos que parecia un
loce.
Cond. ;Pero de esta mentira se penetré el
_ emcdo?
Gand. Mi Ama que aqui llega, lo diga: yo
no puedo.
Pienso que por saberlo ella mui bien se
esmera,

¥ queesta vez el gato caydenlaratonera.

mi Sefiora , mas yo no sé

SCE\FA If.
El Conde, y despues Dona Flonda.
Cond. No sea que conmigo rifia Don Fla-
vVio , a fé::-
Fiér. ;Ah! Conde , huios presto.
Cond. Tengo de huir? ;por qué?
Flér.Don Flavio ha sosPechado de vos in-
dignamente:

paraavisaros,Conde, ¢s llamosolamente.

Avuntamiento de Ma

E! Caballerd

Mas de Don Claudio infame , de que o4
llamé , avisado,
- viene Don Flavio mismo a veros enfa-
dado.
Cond. Venga pues , ya le espero , ;c6mo es
po;xble al verme
sin armas que el intente reniré mas si
a ofenderme
asi vilmente aspira , encuentre en mi
el Guerrero,
quien responderle sepa : pero humillarle
espero.
Flér. Que os pongais en tal lance por mi,
Coride , lo siento.
Cond. De quanto por vos hice yo nunca
me arrepiento. | e
El trato que tuvimos fué honesto y ci-
vilmente.
Ningun remordimiento tengo que me
atorniente.
Soi de la paz amigo ,y rara vez me en-
fado;
pero corazon tengo si me veo empefia
do.
Fior. Mirddle que aqui viene.
Cond. No temo su presencia.
Flér. Idos ; por vos : joh Cielos! yo temo
esta pendencia. Vase

SCENA IIL

E1 Conde , y despues Don Flavio.
Cond. Venga pues, no era ciego el Militar
ayrado.
Quicro sl enfadarme esperarlo sentado
Szentase. .
Pero si temerario de: su deber se olvidy
puede ser que lopague 4 costade su vida
Flav. Miralo aqui el infame. ap
Cond. Don Flavio bien venido.
Flav. ;Senor , a esta casa diga porque ha
venido?
Cond. A un.{Caballero amigo demrlo me
acomado,
basta que el Catallero lo pida con buél
modo. ’
Flav. Con rostro mas sevéro- no trato &
un enemigo,
la causa que os conduce quiero saber osf

digo,
E Quie-
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Cond. Quiero, si: 34 un igual mio se trata Flav. Aquesta flema vuestra mas me enoja

- con enfado?
sPorqué Senor Don Flavio, porque tan
irritado,
me habeis desconocido? yo tenia creido,
que habiais perdido un ©jo, ambos ha-
beis perdido.
Flav. ;Tambien fuiste engafiado del men-
tiroso aviso?
he descubierto a entrambos, os cogi de
improviso
Cond. Eutrambos? ;con quien diga se for-
ma esta pareja¢
Flav. Con una muger falsa.
Cond. Es vana vuestra quexa.
Aprecio 4 Dona Florida, la comoda oca-
sion
me brindo en esta Quinta a su conversa-
cion.
S¢ que os di6 su palabra, (mi honor es
lo primero)
10 la mano, y os lo aseguro a fé de Ca-
ballero.
Flav. No creo 4 un mentiroso.
Cond. {Eh! Sefior Militar,
conaigo asi se habla? ;quién le ha ense-
nado a hablar?
Flav. Hablandoos de este modo en nada os
he faltado.
Lo sostendra mi azero. Saca la espada.
Cond. No traigo azero al lado.
Flav. Buscad uno al instante que aqui es-
perar prometo.
Cond. Si de mui buena gana. El desafio

aceto.

Entrgmbos renirémos quando gusteis;
quietaos. :

Mas antes escuchiadme : Seor Militar,
sentaes.

Flav. Para tewplar mi enojo , vano es to-
do desvelo.
~ Quiero venganza , al arma.
Cond. ;No os he aceptado el duelo?
;Temeis que os huia el cuérpo un hom-
bre de mi suerte?
;Creeis que os'imagine mas valeroso y
fuerte? | !
03 engafiais en mucho, guiero que lo
probemos.

Mas antes sin enfado sentaos y hablare-
mos, & Y

DA

5 . g 1
Nntamian: \a NMadrid
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y ofende. |
Un hombre de mi Espiritu mas replicas
no atiende:
O armaos de una espada la mano cemo
yo hago,
6 desarmado ahora con vos me satistagos
Cand. ;Oh! que valor seria, ver que um
noble soldado X
insulta con su espada 2 un hombre desar~
mado. -
Falv. Serd tal el insulto qual vos le mered
ceis;
os trato como a infame.
Cond. Que me ria quereis. )
Flav. ;Reirse en mi presencia? mi agravig
€s ya mas cierto: ' '
quexate de ti mismo.
Tira la espada contra el Condes
Cond. Detente, O eres muerto.
Se levanta toma la silla y le apunta ung
pistola.
Flav. ;Como conla pistola sivoi de espada
armado?
Cond. ;Como sacar la espada & un hombre
desarmado? e
O en la vaina el azero o luego con des«
pecho
- esta arma en mi defensa descargo eif
vuestro pecho. |
Flav. ;Me prometeis el duelo?
Mete la espada en la vaina.
Cond. Acepto el desafio:
ahora, Sefior Alferez, perdoneme; yo rio4
Flav. Juro al Cielo...
Cond. Ni un paso quiero que deis, paraose
Flav. ;Pensais acobardarme?
Cond. No ; hablemos pues, sentaos.
Sientase.
Flav. ;Y bien que hai que decirme?
Cond. Mientras estais en pié
- se pierde el tiempo en vano: sentaos por
mi fé.
Flav. Debo aguantar por fuerza: sientome
a pesar mio. Stentases
Cond. Bueno: escuchadme ahora: despues

al desafio.
Vosotros hechos sicmpre & manejar 1a
espada :
pensais que nadie sabe tirar unas-estocadas

D Se-
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Seiior , lo probaremos , mas antes con

~ sOsiego
hablemos sin quimera, sin eunojo, sin
fuego.
&lav. ;Quanto sufrir yo debo discurso tan
pesado?

Cond. Lo sufrireis quieto hasta que habré

: acabado.
Flav. Ea despachéd presto.
Lond. Dexad la rabia os digo,
no estamos en el duelo: os quiero en
tanto amigo.
Vamos 2 lo que importa, y luego que
acabemos
fuego , furér .y rabia al desafio irémos:
hablemos con sosiego.
Flav. iQué sufra esta vileza!’
Cond. aQulén qué Rival yo fuese os puso
en la cabeza?
oiprobaré que nunca lo fui con evidencia,
32 mano dad a Florida, dadsela en mi

presencia.

8i amase su hermosura , si llegase a de-
searla,

gcreeis que asi vilmente quisiese renun-
ciarla®

-, 81 combatir debemos al fin sin causa al-

guna

probara con la espada siquiera mi fortu-
na,

diciendo si al contrario logro dexar ven-
cido,

seré mas facilmente de Florida marido.,
.. Mas antes la renuncio , que la lleveis os
digo,
¢ ‘@espues saldré a la rifia: este es hablar
de amigo.
Este es el honor cierto que un noble pe-
cho emprende,
10 solo , no en el campo a vivir bien
se aprende.
» La espada no se saca por uso & por en-
fado,
a un hombre noseasaltainermeen unes-
tado.
Y mas entenderia, Senor, esta razon,
si Usté hubiese tenido mejor educacion.
Pero no suscitemos enojos enemigos,
pasemos 4 otro asunto, hablemos como
. anugaos.

mas amable que puede para log‘rar su

sJuzgais que uestfa esposa ingrata
haya sido¢

fuera la culpa vuestra si os hubiese ofen-
dido.

;Quién ensefid a fingiros el rostro muti.
lado?

;porqué 4 una muger disteis aviso tay
pesado? $
cada qual quiere hacerse de su Dama ali

aspecto

afecto.

Por parecer mas bello busca el galan sy
aseo,

;¥ vos porque estudiasteis el parecer ma
feo? :

sel merito creisteis la haria mas constan
te?

Lio que 4 una dama gusta es un lind
semblante.

Y a una muger soltera nunca alabar y
puedo:

decirla vuestro novio un hombre es qu
da miedo.

;Quereis aseguraros. de si el temor &
vano? F

probad si ahora reusa el entregar su ma
10.

Si pronta esta 4 casarse , quando vol:
viste bueuo;

€s prueba que temia un rostro de horre
lieno,

y si disfigurado, decia no le quiero

la culpa no era suya, que es vuestd
considero

Probarla pro‘gxraste con modo nunc
usado,

tal vez de un falsoamigoa hacerlo acow
sejado.

Don Caudio améla 4 un tiempo, y prof €
sigue en amarla;

“hasta aqui vuestro amigo llegd 4 solick

tarla.
Quizé para quitarosla formoé el empeid
osado
de poneres zeloso en un lance apretadﬂ'
Valiose el atrevido de mi quecivilmen®
me ofreci6é de tratarla poco hace hon*
tamente,

A més quees bien sabidomimodode ’[i'e“”’
"
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%| Toméid, tomid informes de mi por el Flav. Con vos si os lo prometo , no con

Lugar, aquella impia.
en-| y en fin dird qualquiera que soi un Ca- Cond: ;Quereisla¢ habladme claro.
ballero, Flav. ;Oh! Dios, si la queria. -
atis| que en hacer bien a todos si puedo yo Cond. Y ahora? 3
ne esmero, Flav. Ahora el carino en odxo se ha tro-t
tan] 1y el conversar que hago con vos tran- cado.

Cond. ;Porqué?
Filav. Porque la ingrata me ofende, me ha

quilamente

1al] despues que me insultaste lo prueba cla-

ramente:

burlado.

suf el honor de una Dama me obliga en Cond. Siuna muger constante hallar os li«
realidad, songeais
sy}  hablandoos por justicia y amor a la ver- sin el menor  defecto , amigo , 0s enga«
dad. nais:
ma| Si de razon se enciende en vuestro pe- - fuerza es tomar del Mundo lo menos
cho lumbre defectuoso.
and si barbaro no fuiste por uso o por cos- " Casandoos con Florida vos vivireis gus.
tumbre; toso:
ndof quedareis convencido por lo que se de- un poco de inconstancia se vé en ella gn
- muestra, rigor:
yof de que es debil la esposa , mas que la cul- pero por fin dariais con otra de peor.
pa es vuestra. Ella quiso dexaros temiendoos imper=
quéy . Y al finjustificado del todo el honormio, fecto,
Florida defendida’; vamos al desafio. squantas hacen lo mismo coun un Joven
8 Botimitde: perfecto?
Flav. No Conde , no le quiero ni ya otra Al fin no se ha casado , ni estais con ella
M cosa os pido, unidos
sino que ahora se pongan las quexas ei ;Quantas otras se encuentran qué dexam
70k olvido. ' o' al marido®
2 Quedé desengaﬁado-,estimo la- respuesta. No el exemplo de aquellas-de '1a v1rtud
]  Compreado vuestro zelo, sé vuestra agenas,
mira honesta. pretendo que en sus faltas justifique las
roff  Si del pasado agravio la venganza os buenas. '
strd istiga: Pero a ser os exorto de mas alegre hu-
a salir conla espada , 3 mi el honor me mor, |
104 obliga. que en fin es vuestra esposa del numere
Si la queteis por fuerza, voi a ofrecer © mejor.
o1 mi pecho, Fla'v. iAh! no debia tan presto ﬁlmar el
perode vos, osjuro,que quedosatisfecho. phecro osado.
e Cond. Si de vuestras injurias no mereci el Cond. Es menester saber quien la habra
| entado, ' aconseiado.
i} - que lo digais me basta , quedais ya dis- Flawv. Qulza si de este enredo autor Dbu
culpado: | Claudio ha sido;
3110 pronta esta si conviene siempre la espa- ¢l me entregd solicito el pliego fementi-
: da mia. do, '
do Mas refiir no me gusta solo por bizarria. él me obligb 4 fingirme erido y apartado,

nfé
183

Con que seamos amigos , con lazo el
mas estrecho;

que el 6dio para siempre salga ¢ de nuestro
pecho.

AN untail

niento de Madrid D2

de que amabais a Florida €1 mismo os

~ ha acusado. %

Si me ha engafiado en esto con falso es«
traiio modo,

squién
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squien duda que pddria ser mentiroso es
todo?
Le encontraré al indigno si, le encontra-
re luego.
ﬁ'ond Yo os acousejo , amigo, que miti-
gueis el fuego.
Quien del furér se ciega , quien corre
apresurado,

r¢on la venganza pierde la razon de su.

lado.
Antes que uno se vengue de un agravio
0 'hsgusto,
examinar conviene si el Sosp"char es
justo.
:‘Buscar de otra manera le dén satisfac-
cion,
. probar sisu contrario quiere pedir per-
domn:
¥ hacer que sea la espada el ultimo ins-
trumento
con que el honor cumpla, justo el re-
sentimieuto.

Que es la vida en el Mundo el primer

: bien pensemos,
¥y por un leve empeno perderla no de-
-" bemos.
Quando lo elige la honra sé que expo-
. ~ner se debe.
Bien hace el que el mal busca lo mas tar-
de que puede.
No basta el que se diga soi valeroso y
fuerte,
pues mientras se combate dudosa esta la
suerte:
el valor los soldados lo sé , siempre os
glori 1&15,
fvenceis si , muchas veces
-quedais.
3Se ha de morir? se muera j pero de buen
soldado,
muerase de valiente , no de desesperado.
Quien muere enamorado de una muger
hermosa,
merece se le aplique esta inscripcion gra-
ciosa.
Muerto aqui un galan yace por una Da-
. . ‘ma impia.
El pasagero diga fué loco y de él se-
ria. Vase.

3 mas una vez

*® %
»
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Don Flavio solo.

Flav. Dicheso ¢l que asi piensa las cosag

CON SOS8iEgO;

quando €l furér me coge soi todo enojo |

y fuego: _
si se me presentase Don Claudio con
despecho

mi espada le arrancara el corazon del

pecho.

No es digno se le guarden las leyes del

honor,
a un amigo engaioso , a un hombre tan
traidor.

SCENA V.
Don Claudio y el dicho.
Claud. Amigo.
Flgv. ;Ah! mentiroso.
Le embiste con la espada. .
Claud. ;Qué dices? Se retirds
Flaw. Si, atrevido. |
Vuelve a embestirle.
Claud. Sabré yo defenderme.
Saca la espada.
Flav. Has de quedar vencido.

Ridien : Don Claudio embiste fuertemente
@ Don Flavio y este tropezando con
una silla cae.

SCENA VI
Do#na Flérida » los dichos.
Flér. jAy de mi! que ha caido.
Aparte desde la puerta.
Claud. Rendido estas ; ;qué espero?
Flav. No fué herir al CEllClO accion de Cas
ballero.
Claud Ni fué accion gloriosa el venirme
a embestir
en este sitio , ahora , infame, has de MO~
rir.
Flav. ;Ah! detened.
Deteniendo a Don Claudio.
Claud. Levantate , que eres afortunado.
Levantase Don Flavioy recogela espada.
Flor. Idos. a Don Claudios
Claud. No he de partirme antes de estar

vengado.
; 2(2116
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Fibr. 5Qué es esto? de mi casa salios al

momento.
Claud. Respeto los preceptos yo de una
Dama atento. Vase.
SCENA VIL '

g
| Don Flavio vy Dona Flérida.

" Flav. Le encountraré al instante.

Quiere seguir a Don Claudio.
Flor. Esperad.
Detensendo a D.ozz Flavio.
5Qué intentais?
Ferzeja para seguivles
Flar. ;Don Claudio me respeta y vos me'
desprec:lals?
Flav. Se escapb de mis 0jos , ya no puedo
encontrarle: deteniendole.
mas no pieunse librarse que tengo de ma-
tarle.
Flér. ;Contra un amigo vuestro que rabia
a51 os enciende?
Flav. Saberlo una alevosa de mi en vano

Flav.

prétende.
Flér. ;Alevosa os parece la que por vuestra
vida
con un hombre furioso se ha arriesgado
atrevida?
Flav. No entiendo esta fineza, ni quiero
averiguarla,
vuestra mudanza siento , nunca podre
olvidarla.
Flér. Y yo siento no menos que vos para
mi daio

de una fingida carta el cauteloso engano.
Flav. Herido y maltrado ya de vos no
soi digno.
Flor. aQu:&: gracia el engafiarme con modo
tan indigno?
Flav. Perfida.
Flor. Mentiroso.
Flav. ;Esta es la fé , el amor?
Flgr. No merece constaucia
de mi honor.
Si por un vil capricho la carta habeis
formado,
tambien por un capricho la respuesta os
he dado.
sFingiendote diforme quisiste atormen-
tarme?
fingiendome 111constante he querido ven-
gcu me. |

quien duda

Ayunta
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Y qual te presentase ileso en el sem-
blaute, '
tal soi en_mi palabra firmisima y cons-
taute.
;Creeisme , 0 no? por ultimo a juraros
me arrojo,
ni vuestro amor deseo , ni temo vuestre
€110j0. .
El que mi fé dudando me pierde asi el
respeto,
poco favor me hace 3 ; no es digno de
mi afecto.
Flav. {Oh! qué esposa tan docil! ;qué genio
tan sufrido!
;Es este el sentimiento del dafio pade-
cido? _
en lugar de aplacarme con amables ra-.
ZONes
me ofenden sus palabras, e inventa m:l
ficciones.
Flér. Por daros mayor prueba de amor y -
de ternura
confieso mi inconstancia, mi fé el amor
os jura.
En creer el engafio confieso os he ofen~
dido,
y de esta ligereza, Don Flavio , perdon
pido.
Ponéd pues ya en olvido el disgusto
pasado, |
seguro de que os ama la quesiempre os -
ha amado.
Flav. No que nunca me amaste, no que
tu amor no creo,
la idea de tu engano en tu semblante leo.
Cuerdo qual soi, ingrata, tampoco te
creyera
aunque puesta a mis plantas con lagri-
mas te viera.

Flér. Congue si en vano 0s jura amor mi

pecho amante -
proseguid mis desprecios furioso'y arro-
gante. :
Flav. Miréd, esta es la prueba del mas per-
fect o amor.
Saca la carta de Dona Flérida.
Flér. Mirad el pliego-indigno que me es«
cribid un traidor.
Saca lg carta de Don Flavia.

({av. El aire se le lleve,

imiento de Madrid
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Hace pedazos la carta.
Flér. Al suclo ya le he hechado.
Hace lo mismo.
Flav. Aal ron lpu pudiese aquel que lo ha
firmad
#lor. Qual con mis pies te piso, y como
ahora te trato:
ojala que pudiese tratar aquel ingrato.
Llav. Lexos de agueste suelo me iré deses-
perado.
SCENA VIIL
Gandolfo y los dichos.
Flér. Gandolfo : marchar quiero.
#lav. Llamame a2 mi criado.
€rand. l.a mesa esta d1spuesta.
#16r. Oi no come ni céno.
$'7av. Quiera Dios que si come todo sea
veneno.
Os pido mi criado.
Gand. Bieu esta.
£isr. Escuchadme.
prevenid los Caballos , €] coche prepa-
- radme.
Gaond. Sefiora.
Flor. En este instante...
Gand. Yo no sé que decirles,
Voi & hacer lo que mandan, vaya el
‘Diablo 4 servirles. Vase.

SCENA IX.
Doha Flérida, Don Flavio, despues Gan-
dolfo y el criado de Dosn Flavio.

Flav. La libertad pedisteis : si, ingrata os
la concedo.

Flér. Iista libertad nrisma reusar yo no la
puedo.

Flav. Mas morira 4 mis manos quien sea
vuestro marido.

Flor. Ojala que encontrara mafnana algun
partido.

Flov. jAh! {Perfida!

F'lér. jAh! inhumano!

Gand. Mirad aqui el criado.

Flér. ;Pronto estd el equipage?

Gand. Todo estd preparado.

Flér. Mi capa de camino.

A su criado , y este se vd.

Flér. Quiero que tu me sigas.

de intrigas) gt ap

Nnfamiantn a N
Intamiento de V

a Gand.
Gaoad. Hare lo' que gustaréis (que demonio

Irid " AC.

Vidal

E! Caballero

Sale el criado de DonFlavio con la capdi | «
¥ este la toma.
Flav. Lexos de aqui he de irme.
Flér. ;De que os quedeis quien trata?
jqueé QlTel te tan iufaustal
Fla’v. Qué muger tan ingrata

sPartir me dexa¢ ;ah! mdxgna. apd
Flér. Dudoso en fin'se vé. ap.
Flav. Muoger enganadora, sin constancial
y sin fé.
Flér. ;A.-mi? |
Flav. :31 , & vos 3 quedarme podeis tal des-
consuelo..

Gand. Seiior, véd que la capa va arrastran-
do'en el suelo. _
Flav. No cuido de la capa, no cuido de
mi vida, arvoja la capa.
muerase en fin , acabe por mi mano ho-
micida.
Me libre aqui esta espada de la impiedad
que toco,
Quiere herirse con la espadas
de esta tirana ingrata.
Gand. Socorro.
Fiér. ;Qué sois loco?
y -Quitale la espada
Flav. Fui loco en el dar credito en fin &
una inhumana.
Flér. Culpa es wuestro engaio: aqulén
lo Lwento? 0
Flav. :Ah! ‘tn*ana' Vase.
Fior. Veo que & uno de entrambos fino el
amor espera
pero en ceder no quiero ser ‘en fin la
primera.
Hice ya demasiado en llegar 4 baxarme.
Por honor de mi sexo quexosa he de
mostrarme.
A suplicar rendido ha de venir,
pero.
- 5Quién puede resistirse 4 un rostro pla-
centero?
aquestas son las armas con que el hom-
bre da muerte,
Con la espada de Don Flavio en ld mano
la muger con alhagos veuce aun al mé
fuerte.

lo es
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75 | ¢ ACTO QUINTO. Flér. ;Has visto ahora 4 Don Flavio?
Gand. Despues que se ha partido
SCENA I. no he vuelto mas a verle.
Flér. ;Sabes donde se ha ido?
Dosia Florida. Gand. 961101’&, 1o mui lexos ereo se habra
Flér. Ya no se vé aqui algune: comi: pe- ausentado, -
& ro no ha sido ya volvera luego, lo aguarda su criadoa
% “ como dixo Don Flavio veueno lo co- Flér. ;¥ Don Claudlo?
@ | < mido. - Gazd. Don Claudio todo el dia se wmira,
-No ha marchado, ni juzgo marche sin como a la miel la abispa que estos cone
que primero tornos gira.
o envie su criado 3 buscar el acero. Mucha dulzura ]uzgo que por aqui ham
El genio que aun conservo mi gusto me olido, :
|= F enagena; pues los avejarucos meten tanto ruido.
de un genio caprichoso suele nacer mi Flav. Marcha & ver si a Don Flavio en-

pena. cuentras, ve al instante,
t ;Qué hard? ;sicon Don Claudio tal vez buscale donde quieras , no puede estiz
)= se habri encontrado? distante,
Me alesro que Don Flavio se fuese de- quisiera que volviese sin. ser de mi Ila«
d sarmado. mado.
Escusara la rifia: ;mas porque asi se ale- Gandolfo , algun pretexto busca disimu=
xa’ lado. -
Ya s¢ que estd distante , ya sé¢ de que Aunque mas no me explique, pienso'
se quexa. me entenderas.
No quiere ser primero, ni 4 serlo yo Gand. Soi practico del Mundo , basta ; no
, Me arrojo, digais mas.
5 veamos ca quien dura mas tiempo aques- Libre podeis mandarme, que a servie
te enojo. me acomodo.
n A consolarme el Conde siquiera ahora - Pues para mi Sefiora seré... lo seré to=
llegase, do. Vases
2, puede que con sus voces a eutrambos SCENA ' III.
)| consolase.
Mas no vendrd temiendo el ser ahora  Flérida, despues Gandolfo que vuelve.
a importunos
estoi mui impaciente, ;eh! ;no hai por F/dr. 5S¢ que 1a culpa es mia , sé que pude
' alla alguno? quexarse |
le > Don Flavio, mas no debe una Dama
SCENA Il baxarse.
5 No sé porqué motivo satisfaccion le lxe
Gandolfo v la dicha. dado:
= Gand. Qué mandais? que lo pague si quiere mostrarse aun eis
Flor. ;¥stas solo? otro criado quiero. fadado.
1 Gands Yo soi ¢l Mayordomo , €l page y Por mi ya esti acabado 3 con él no he
cocinero, de casarme,
0s lo soi de buenagana sisirvo al Ama mia, quando ¢l mismo no venga presto & de=
as solo quisiera veros contenta eu este dia. senojarme.

La carestia de amantes 4 quantas entris-

tece:

. mas a vos la abundancia que penas Qs

ofrece.

A ¢

nimitn

._.-\A.‘?-,.-
) |

niento

La libertad me ha dado , de ella qmera
valerme, -

y si me quiere el Conde , hoi mismo ha
de tenerme. -

*de Madrid Can—
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estado.

Seré muger de Flavio quando lo vea

humillado.
Quando no; que se vaya donde su error
le Hama:
seré de otro mas digna , seré de guien
me ama.
Gand. Ya estoi aqui, Seitora, a Don Flavio
he encontrado.
T'Zm . ;Qué te ha dicho Don Flavio?
Gand. Eatd desesperado.
Ha visto ¢l a Don Claudio segun yo
considero,
pues pide a Dona Florida que le envie
su acero.
£16r. Negarsele entre tantome pasiin acer-
tado,
escusaréd el peligro si se halla desarmado.
Gand. Decis mui bien, Seilora, en fin de
esto se infiere |
el que sois mui prudente, que vuestra fé
. aun le quiere,.
Flor. Confieso que aun lo quiere mi pecho
~aunque efendido:
;de mi le hablasteis?
Gaﬂd Cierto.
Fiér. ;Qué cosa ha respondido?
Gaad. Ha dicho... ciertamente la respuesta
es tirana.
lor. Explicate , ;qué dixo?
Gand. Os trata de inhumana,
de falsa , mentirosa, cruél y finalmente;
que 1o volveri a veros me dixo clara-
mente. R s
Fljr. Gandolfo, alld en el quarto en don-
~de hemos comido,

eucontraras la espada que dices te ha pe-

dido;
entregala al ingrato, pues recobrarla es-
pera,
le dlI'.aS que la tome y que haga lo que
quiera.
Gaund. ;Quereis vos que se mate?

£L'lér. Mas replicas no quiero:

en nombre de la falsa le entregaras su

aceros:

dile que la engafiosa: mas no le digas

nada

mejor si asi me dexa,le volveras la espada,
Ayuntamient

-

E! Caballero

Cansada de estir sola anhelo el nuevo Gand.

s Expuesto asu peligro qnsreis abam
.*41102
es de crueles,
Flor. Calla,
Gand. Si , Seniora , ya callo;
voi a darle la espada.
Floyr. Tente.
Gand. Mui bien , Seiiora. 3
Flor. Nunca me hallé en mi vida mas cone
fusa que ahora.
Gand. Batallan en su pecho el amor y el
rigor,
apuesto lacabeza que vencera el amor. ap.
Flor. Ves a buscar al Conde, di que a
favorecerme
venga quanto antes pueda , que na haga
detenerme. |
Gand. ;Me llevaré la espada?
EFlor. No se que me haga yo.
Gand. Segun dictamen mio os diria que nos
Fiér. ;Porqué me llama falsa? ;porque su
labio osa
continuar 4 insultarme llamandome en
gaiiosa?
desprecia mis razones , mi f& dexa bur-
lada,
hastarehusael verme; entregalela espada,
Gand. Vereis vos que aun el Conde que es
hombre tan cabal
dira que enenviarlahabeishecho muimal,
Fl6r. Presto que venga el Conde , jquante
ahera tarda , quanto!
Gand. ;Me llevaré la espada?
Flor. ]_;)exala aqui entre tanto.
Gand. Voi a llamar al Conde: vos sois Se-
nora amable,
un poco melindrosa y en extremo mu-
dable. Vase

SCENA 1IV.
Do#na Florida 5 despues Don Flavio.

F'l16r. Soi buena demasiado, con gran razon

nie quexo,
basta , pero del Conde oigamos el con-

s€jo.

Flav. ;Por qué causa la espada negarseme
COllSlellt€2

Fiér. ;Quién es el que la esPada 0s niega
mJu:st.amfmtva2

Vosy






